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บทคัดย่อ 
พิธีไดโจไซ（大嘗祭）เป็นพิธีของราชส านักยามาโตะที่มีมาตั้งแต่สมัยโบราณและจัดขึ้นเพียง 1 ครั้ง 

ในแต่ละรัชสมัยของจักรพรรดิหลังพิธีขึ้นครองราชย์ ผู้วิจัยจึงมีความสนใจศึกษาถึงการเปลี่ยนแปลงของพิธีไดโจ
ไซในประวัติศาสตร์เพ่ือจะได้เห็นสิ่งที่ เกิดขึ้นกับพิธีกรรมที่ส าคัญ โดยศึกษาเกี่ยวกับการเปลี่ยนแปลง
ความหมายของพิธีไดโจไซในประเด็นดังนี้ คือ องค์ประกอบของพิธีกรรม ความหมายเกี่ยวกับเทพเจ้า และ
ความหมายที่เกี่ยวข้องกับการปกครองของพิธีไดโจไซ งานวิจัยนี้เป็นการศึกษาจากเอกสารทุติยภูมิเพ่ือวิจัยเชิง
ประวัติศาสตร์และน าผลการรวบรวมข้อมูลมาวิเคราะห์ในกรอบแนวคิดด้านลัทธิบูชาอ านาจของผู้วิเศษซึ่งมี
กรอบแนวคิดของทฤษฎีเทวสิทธิ์ผสมอยู่ และแนวคิดเก่ียวกับการเปลี่ยนแปลงพิธีกรรมที่มีความสัมพันธ์กับการ
ปกครอง ผลการวิจัยพบว่า มีความเปลี่ยนแปลงขององค์ประกอบพิธีไดโจไซคือ ชื่อของพิธี บทบาทของผู้หญิง
ในพิธีกรรม ความหรูหรา การเป็นพิธีลับ พิธีกรรมทางพุทธศาสนา เครื่องสักการะ หอพิธีไดโจคีว และพ้ืนที่ยูกิ
และซูกิ ซึ่งการเปลี่ยนแปลงขององค์ประกอบเหล่านี้ท าให้ความหมายของพิธีไดโจไซเปลี่ยนแปลงจากพิธีกรรม
โบราณเพ่ือขอบคุณเทพเจ้า ไปสู่พิธีกรรมที่ใช้เพ่ือการปกครองทั้งในสมัยอาซุกะและสมัยเมจิ และในปัจจุบัน
ความหมายของพิธีไดโจไซจึงถูกน ากลับไปสู่การให้ความส าคัญของพิธีเพ่ือเคารพเทพเจ้าอีกครั้งหนึ่ง 
 
ค าส าคัญ : พิธีไดโจไซ, พิธีกรรมโบราณ, การแสดงอ านาจการปกครอง, ลัทธิบูชาอ านาจของผู้วิเศษ, การ 
  สร้างรัฐชาติ 
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Abstract 

Daijo ̄sai（大嘗祭） is a ritual of the Yamato court held once every reign after the 

enthronement. The researcher was interested in the changes of the Daijo ̄sai through history in 
terms of the ritual’s composition, and its meanings in relation to the deities and government. 
This historical research was conducted from secondary sources and the data was analysed 
using the conceptual framework of shamanism, which incorporates the divine-right theory, and 

ritual change in relation to government.  It is found that the changes in the Daijo ̄sai’ s 
composition occurred in terms of the name, women’ s roles, sophistication, secrecy, Buddhist 

ceremony, the offerings, the Daijo ̄kyu ̄ complex, and the Yuki and Suki halls. Such compositional 
changes contributed to the transformation from an ancient ritual to show gratitude to the 
deities into a ritual with political purpose in the Asuka and Meiji periods. Nowadays, the original 

meaning of the Daijo ̄sai has been restored as a ritual showing gratitude to the deities. 
 

Keywords: Daijo ̄sai, classical culture, manifestation of political power, Shamanism, nation  
  state-building 
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1. บทน า 
ประเทศญี่ปุ่นเป็นสังคมเกษตรกรรมที่มีการปลูกข้าวมาแต่ตั้งแต่สมัยยาโยะอิ1 เป็นความรู้ที่ถูกน ามาสู่

เกาะญี่ปุ่นโดยโทะไรจิน2 พร้อมกับความเชื่อและพิธีกรรมที่เกี่ยวกับข้าว ประเทศญี่ปุ่นจึงมีพิธีกรรมเกี่ยวกับ
“ข้าว” และเกี่ยวข้องกับเทพเจ้าตั้งแต่สมัยยาโยะอิเรียกว่า “นีนาเมะ” （新嘗

にいなめ

） และ “โอนิเอะ” （大嘗
おおにえ

） 

 ซึ่งในขณะนั้นมีชื่อเรียกหลายแบบและยังไม่มีการแบ่งแยกวิธีใช้อย่างชัดเจน จากบันทึกประวัติศาสตร์ของ
ประเทศญี่ปุ่นคือ นิฮงโชกิ พบว่ามีการใช้ค าว่า 「大嘗」 ตั้งแต่ปี ค.ศ.673 ในสมัยจักรพรรดิเท็มมุ (องค์ที่ 40) 
จนถึงพิธีไดโจไซในปี ค.ศ.859 ของสมัยจักรพรรดิเซวะ (องค์ท่ี 56) จึงเริ่มใช้ค าว่า “ไดโจไซ” （大嘗祭

だいじょうさい

） และ
หากนับตั้งแต่สมัยจักรพรรดิเท็มมุเป็นต้นมาจนถึงสมัยจักรพรรดิอากิฮิโตะในสมัยเฮเซ มีการจัดพิธีไดโจไซ 
รวมทั้งสิ้น 78 ครั้ง(รวมราชส านักเหนือ 5 ครั้ง)ยกเว้นในสมัยของจักรพรรดิ 13 พระองค3์ ในช่วงสมัยคามาคุระ 
สมัยราชส านักเหนือ-ใต้ ช่วงสงครามโอนินและช่วงสมัยเซ็งโงะกุจนถึงต้นสมัยเอโดะ (Tsunetada, 2019, 
pp.300-310) พิธีไดโจไซในสมัยจักรพรรดิเท็มมุเป็นช่วงที่ประเทศญี่ปุ่นเปลี่ยนสู่การเป็นประเทศสมัยใหม่ 
โดยรับอารยธรรมที่ทันสมัยจากจีนและมีพิธีขึ้นครองราชย์ที่ใช้บุษบกทากามิกูระ4（高御座

た か み く ら

）ซึ่งได้รับอิทธิพล
มาจากจีนเป็นพิธีเพ่ือแสดงอ านาจในการปกครองตามแบบสมัยใหม่ และมีพิธีไดโจไซเป็นพิธี โบราณที่มีความ
เป็นลัทธิบูชาอ านาจของผู้วิเศษ (Shamanism) และเป็นการอ้างถึงสิทธิในการสืบทอดอ านาจจากเทพเจ้า 
ในฐานะผู้น าทางพิธีกรรมที่เกี่ยวข้องกับเทพเจ้าตามแบบสมัยโบราณ พิธีไดโจไซในช่วงแรกจึงมีความหมาย
ส าคัญ คือ เป็นการแสดงอ านาจของราชส านักยามาโตะและให้ความส าคัญกับอ านาจของจักรพรรดิ และทากามิกูระ
ได้กลายเป็นสัญลักษณ์ของบัลลังก์จักรพรรดิตั้งแต่สมัยนาราเป็นต้นมา (Takamori, 2019, pp.43-48) ในสมัย
เมจิเช่นกันที่จักรพรรดิเป็นผู้มีอ านาจในการปกครองและเป็นผู้น าพิธีกรรม ซึ่งเป็นวิธีคิดที่ด าเนินต่อเนื่องจนถึง
สมัยโชวะ อย่างไรก็ตาม พิธีไดโจไซหลังสงครามโลกครั้งที่สองของจักรพรรดิอากิฮิโตะในสมัยเฮเซที่จักรพรรดิ
ถูกก าหนดให้เป็นสัญลักษณ์ของประเทศตามรัฐธรรมนูญแห่งประเทศญี่ปุ่นนั้นมีการให้ความส าคัญกับพิธีไดโจไซ 
ในฐานะของพิธีกรรมที่เป็นวัฒนธรรมโบราณของราชส านักยามาโตะและเป็นการแสดงสถานะของจักรพรรดิ 
ในฐานะผู้น าทางพิธีกรรมอย่างชัดเจน (Der Arslanian, 2020, pp.14-15) 

พิธีไดโจไซเป็นพิธีกรรมของราชส านักยามาโตะที่มีมาตั้งแต่สมัยโบราณและยังคงมีจนถึงปัจจุบัน ผู้วิจัย
จึงมีความสนใจที่จะศึกษาถึงการเปลี่ยนแปลงของพิธีไดโจไซซ่ึงเปลี่ยนแปลงไปตามช่วงต่างๆ ของประวัติศาสตร์
ของประเทศญี่ปุ่นเพ่ือจะได้เห็นความเปลี่ยนแปลงทีเ่กิดข้ึนกับพิธีกรรมที่ส าคัญของประเทศญี่ปุ่นต่อไป  

1.1 ค าอธิบายศัพท์เฉพาะ 
“ไดโจไซ” หมายถึง พิธีเก่าแกข่องราชส านักยามาโตะแห่งประเทศญี่ปุ่น เป็นพิธีเพื่อแสดงความเคารพ

ต่อบรรพสตรีของราชวงศ์ยามาโตะคือ เทพเจ้าอามาเตราซุ (สุริยเทพี) และเทพเจ้าทั้งปวง เป็นส่วนหนึ่งของพิธี
ขึ้นครองราชย์ ซึ่งจะมีการจัดเพียง 1 ครั้งหลังพิธีขึ้นครองราชย์ในแต่ละรัชสมัยของจักรพรรดิญี่ปุ่น และจัดขึ้น
หลังฤดูเก็บเกี่ยว แทนพิธีนีนาเมไซที่จัดเป็นประจ าทุกปี ซึ่งถือเป็นการจัดพิธีนีนาเมไซครั้งแรกของจักรพรรดิ 

1.2 วัตถุประสงค์ 
เพ่ือศึกษาเกี่ยวกับการเปลี่ยนแปลงของพิธีไดโจไซในประเด็นที่เกี่ยวข้องกับองค์ประกอบของพิธีกรรม 

ความหมายเกี่ยวกับเทพเจ้า และความหมายที่เก่ียวข้องกับการปกครองของพิธีไดโจไซ  
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1.3 ระเบียบวิธีการวิจัย 
เป็นการวิจัยจากเอกสาร (documentary research) ซึ่งเป็นเอกสารทุติยภูมิที่เป็นภาษาญี่ปุ่นเป็นส่วน

ใหญ่เพ่ือวิจัยเชิงประวัติศาสตร์ (historical research) และน าผลการรวบรวมข้อมูลจากเอกสารทุติยภูมิมา
วิเคราะห์ และเป็นการวิจัยเชิงพรรณนา (description research) เพ่ือบรรยายเหตุการณ์ต่างๆที่เกิดขึ้น เอกสารที่
น ามาศึกษาเป็นบทความที่สืบค้นจากหอสมุดรัฐสภาแห่งประเทศญี่ปุ่นจ านวน 14 บทและบทความของผู้วิจัย 1 
บท และหนังสือภาษาญี่ปุ่นที่เกี่ยวข้องจ านวน 7 เล่มและหนังสือของผู้วิจัย 1 เล่มรวมเอกสาร 23 ชิ้น  

ทั้งนี้ ผู้วิจัยมีการวางกรอบแนวคิดดังนี้ คือ 
1.3.1 แนวคิดด้านลัทธิบูชาอ านาจของผู้วิเศษ (Shamanism) เพ่ืออธิบายจุดเริ่มต้นของพิธีไดโจไซและ

ลักษณะของพิธีที่เก่ียวกับเทพเจ้า และกรอบแนวคิดที่เก่ียวข้องร่วมด้วยคือแนวคิดของทฤษฎีเทวสิทธิ์5 
1.3.2 แนวคิดเกี่ยวกับการเปลี่ยนแปลงของพิธีกรรมที่มีความสัมพันธ์กับการปกครอง พิธีไดโจไซเป็น

พิธีที่ส าคัญของราชวงศ์ยามาโตะและมีความเกี่ยวข้องกับการปกครอง ดังนั้นการเปลี่ยนแปลงของการปกครอง
น่าจะส่งผลต่อพิธีกรรมที่ส าคัญของราชส านักดังเช่นพิธีไดโจไซเช่นกัน 

ทั้งนี้ การวิเคราะห์จะเป็นการพิจารณาจากการเปลี่ยนแปลงขององค์ประกอบในพิธีกรรมและการ
เปลี่ยนแปลงทางการปกครองเป็นหลักส าคัญ และในบทความนี้จะเขียนทับศัพท์ภาษาญี่ปุ่นแบบราชบัณฑิตยสถาน6 

1.4 สมมุติฐาน 
พิธีไดโจไซมีความเชื่อพ้ืนฐานเกี่ยวกับเทพเจ้าซึ่งถูกน าไปใช้ประโยชน์ในการปกครอง มีการเปลี่ยนแปลง

องค์ประกอบของพิธีกรรมไปตามสมัยต่างๆและพิธีกรรมก็เปลี่ยนแปลงไปตามการเปลี่ยนแปลงของการ
ปกครอง 

1.5 ทบทวนวรรณกรรม  
Kudo (2017) เขียนถึงจุดเริ่มต้นของพิธี “ไดโจไซ” ว่าเริ่มราวช่วงปี ค.ศ.600 ในสมัยจักรพรรดิเท็มมุ

และมีการจัดต่อเนื่องมาจนถึงปัจจุบัน แต่ไม่ได้จัดในทุกสมัยของจักรพรรดิซึ่งว่างเว้นการจัดพิธีในสมัยของ
จักรพรรดิ 12 พระองค7์ ในสมัยราชส านักเหนือ-ใต้ (ค.ศ.1336-1392) ช่วงสงครามโอนิน （応仁の乱

お う に ん の ら ん

） (ค.ศ.
1467-1477) และตั้งแต่สมัยเซ็งโงะกุถึงต้นสมัยเอโดะ พิธีไดโจไซเป็นส่วนหนึ่งของพิธีขึ้นครองราชย์ที่มี
ความส าคัญ คือ เป็นการแสดงถึงการเสร็จสิ้นพิธีขึ้นครองราชย์ของจักรพรรดิ มีการบันทึกเกี่ยวกับพิธีไดโจไซ 
ในบันทึกเกี่ยวกับพระราชพิธีโบราณของราชส านักและการวิจัยที่เกี่ยวกับ “ไดโจไซ” เป็นการท าวิจัยจาก
เอกสารในสมัยเฮอันช่วงปลายในราวปี ค.ศ.800 เป็นหลักโดยศึกษาจากเอกสารที่ชื่อว่า กิชิกิ （儀式

ぎ し き

） (เขียน
ตั้งแต่ปี ค.ศ.871) และ เอ็งงิชิกิ （延喜式

え ん ぎ し き

） (ค.ศ.927) ซึ่งมีเอกสารทางประวัติศาสตร์เกี่ยวกับพิธีไดโจไซใน
ช่วงแรกของการเริ่มพิธีในราวปลายปี ค.ศ.600 ไม่มากนัก  

Okada (2019b) เขียนถึงพิธีกรรมโบราณของประเทศญี่ปุ่นว่าสามารถแบ่งออกได้เป็น 2 ประเภท คือ 
1) พิธีกรรมของท้องถิ่นและของชนพ้ืนบ้าน 2) พิธีกรรมของประเทศและจักรพรรดิ และเป็นโครงสร้างพ้ืนฐาน
ของการปกครองในแบบคู่ขนานของศาสนาชินโตกับอ านาจการปกครองจนถึงสมัยจักรพรรดิเมจิ ในบันทึก
เกี่ยวกับพิธีกรรมของราชส านักคือบันทึก เอ็งงิชิกิ นั้นก าหนดว่า พิธีกรรมแบบโบราณของราชส านักนั้นมีการ
แบ่งระดับของพิธีกรรมเป็นไทชิ （大祀

た い し

） ชูชิ （中祀
ち ゅ う し

） โชชิ （小祀
し ょ う し

） พิธีกรรมในระดับไทชิซึ่งเป็นพิธีกรรมที่
มีความส าคัญที่สุดนั้นมีเพียงพิธีไดโจไซเท่านั้น แสดงให้เห็นว่าพิธีไดโจไซนั้นเป็นพิธีที่มีความส าคัญมากของ 
ราชส านักยามาโตะ 
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Tsunetada (2019) เขียนถึงการบันทึกของพิธีขึ้นครองราชย์ในสมัยโบราณว่ามีการบันทึกใน นิฮงโชกิ
เกี่ยวกับพิธีในสมัยจักรพรรดินีจิโต8 ซึ่งเป็นการเริ่มต้นพิธีกรรมในสมัยโบราณของราชส านักญี่ปุ่นคือ พิธี 
ขึ้นครองราชย์ที่ใช้เวลา 4 วันและในฤดูใบไม้ร่วงปีเดียวกันยังมีการจัดพิธีชิกิเน็นเซ็งงู （式年遷宮

し き ね ん せ ん ぐ う

） ของศาลเจ้า 
อิเซะเป็นครั้งแรกและมีพิธีไดโจไซจัดในเดือนพฤศจิกายน โดยทั้งพิธีขึ้นครองราชย์และพิธีไดโจไซนี้เป็นการจัด
ขึ้นอย่างยิ่งใหญ่เพ่ือแสดงการเป็นรัฐชาติที่เทียบเท่ากับประเทศจีนและแสดงถึงการมีอ านาจการปกครองแบบ
รวมศูนย์ของจักรพรรดิด้วยการจัดพิธีขึ้นครองราชย์ในแบบของประเทศจีน และยังมีการจัดพิธีไดโจไซในแบบ
ของประเพณโีบราณที่สืบทอดกันมาตั้งแต่โบราณ   

จะเห็นได้ว่า พิธีกรรมที่เก่ียวกับเทพเจ้าของประเทศญี่ปุ่นนั้นมีทั้งแบบระดับประเทศและระดับหมู่บ้าน 
ซึ่งพิธีไดโจไซเป็นพิธีระดับประเทศที่มีความส าคัญมากของราชส านักยามาโตะ ในช่วงเริ่มต้นของพิธีไดโจไซใน
สมัยจักรพรรดินีจิโตนั้นพิธีไดโจไซที่ถูกจัดให้เป็นส่วนหนึ่งของพิธีขึ้นครองราชย์อย่างยิ่งใหญ่และมีความ
เกี่ยวข้องกับการแสดงอ านาจในการปกครอง แต่พิธีไดโจไซก็ถูกหยุดจัดในสมัยของจักรพรรดิหลายพระองค์
เนื่องจากปัญหาทางการปกครอง ผู้วิจัยพบเอกสารที่เขียนถึงพิธีไดโจไซในแง่ของการเป็นพิธีเก่าแก่แต่มีส่วนที่
แฝงการเปลี่ยนแปลงของรูปแบบพิธีกรรมและองค์ประกอบต่างๆ ในพิธีซึ่งน ามาสู่ค าถามการวิจัยว่า พิธีไดโจไซ
ที่ด าเนินต่อเนื่องมาประมาณ 1,350 ปี อีกทั้งยังถูกหยุดจัดพิธีเป็นเวลานานนั้นจะมีการเปลี่ยนแปลงของ
พิธีกรรมด้านความหมายที่เกี่ยวข้องกับเทพเจ้าหรือไม่ และการปกครองในช่วงต่างๆ ของประวัติศาสตร์ส่งผล
ต่อการเปลี่ยนแปลงของพิธีไดโจไซอย่างไร  
 
2. ผลการวิจัย 

2.1 ข้อมูลพื้นฐานเกี่ยวกับพิธีไดโจไซ  
พิธีไดโจไซเป็นส่วนหนึ่งของพิธีขึ้นครองราชย์ที่ใช้วัฒนธรรมของจีนแบบราชวงศ์ถัง มีความหมายเพ่ือ

ประกาศการขึ้นครองราชย์ของจักรพรรดิให้ประชาชนและนานาประเทศรู้ถึงพิธีในแบบสมัยใหม่ที่มีความ
ทันสมัยและยิ่งใหญ่ แต่ยังคงมีการเคารพเทพเจ้าอามาเตราซุและเทพเจ้าทั้งปวงด้วยพิธีภายในหอพิธีไดโจคีว
ตามแบบเดิมของญี่ปุ่น พิธีไดโจไซเริ่มเกิดขึ้นมาประมาณ 1,350 ปีและเป็นพิธีที่ส าคัญของราชส านักยามาโตะ 
แต่เดิมเป็นพิธีที่เข้ามาสู่เกาะญี่ปุ่นพร้อมกับความรู้ต่างๆเช่น การท านาจากประเทศจีนในสมัยยาโยะอิ และถูก
ก าหนดให้เป็นส่วนหนึ่งของพิธีขึ้นครองราชย์ของจักรพรรดิญี่ปุ่นตั้งแต่สมัยอาซุกะ พิธีไดโจไซจะถูกจัดขึ้นเพียง 
1 ครั้งในแต่ละสมัยของจักรพรรดิซึ่งต่างจากพิธีนีนาเมไซที่จัดขึ้นทุกปีเพ่ือเป็นพิธีเคารพเทพเจ้าหลังฤดูเก็บ
เกี่ยว จากปัญหาภายในของราชส านักส่งผลให้พิธีไดโจไซถูกหยุดจัดหลายครั้งและช่วงที่หยุดจัดพิธียาวที่สุดคือ 
หลังจากการจัดครั้งสุดท้ายในสมัยจักรพรรดิโกสึจิมิกาโดะ (องค์ที่ 103) ในปี ค.ศ.1466 และจัดขึ้นอีกครั้งใน
สมัยเอโดะในสมัยจักรพรรดิฮิงาชิยามะ (องค์ที่ 113) ในปี ค.ศ.1687 รวมเวลาที่ไม่มีการจัดพิธีไดโจไซ 221 ปี 
(Hayashi, 2018, pp.66-70) พิธีไดโจไซในสมัยจักรพรรดิฮิงาชิยามะจัดขึ้นโดยเรเก็งโจโก พระบิดาของ
จักรพรรดิฮิงาชิยามะผู้มีแนวคิดที่จะฟ้ืนฟูพิธีไดโจไซและจัดพิธีอย่างเรียบง่ายถึงแม้ท าให้ราชส านักประสบ
ปัญหาทางการเงินก็ตาม (Motegi, 2006, pp.88-90)  

จากการศึกษาเบื้องต้นพบว่า สิ่งที่มีความเก่ียวข้องกับความหมายของพิธีไดโจไซมี 2 ประการ คือ 
2.1.1 ความเป็นมาของพิธีที่เกี่ยวข้องกับข้าวและเทพเจ้า 
พิธีกรรมโบราณของประเทศญี่ปุ่นนั้นมีพิธีกรรมส าคัญของราชส านักที่เริ่มในสมัยการปกครองของ 

ฮิมิโกะ 3 พิธี คือ พิธีนีนาเมไซ（新嘗祭
にいなめさい

）พิธีชิงกงไซ（鎮魂祭
ちん こん さい

）และพิธีโอฮาราเอะ（大祓
おおはらえ

）และยังคงมีการ
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จัดเป็นพิธีกรรมทางศาสนาของราชส านักจนถึงปัจจุบัน (Kudo, 2017, pp.160-161) พิธีนีนาเมไซแต่เดิมเป็น
พิธีการถวายข้าวใหม่แก่เทพเจ้าเป็นพิธีโบราณของจีนที่เข้ามาสู่เกาะญี่ปุ่นพร้อมกับความรู้เกี่ยวกับการปลูกข้าว 
และเริ่มมีการจัดพิธีตั้งแต่สมัยยาโยะอิตามหมู่บ้านต่างๆซึ่งเป็นพิธีขอบคุณเทพเจ้าต่อพืชผลการเกษตรด้วยการ
ถวายรวงข้าวใหม่ต่อหน้าเทพเจ้า ในบันทึกประวัติศาสตร์ โคจิกิ（古事記

こ じ き

）และนิฮงโชกิ（日本書紀
に ほ ん し ょ き

）ระบุใน
เทวต านานว่า เทพเจ้าอามาเตราซุ（天照大御神

あまてらすおおみかみ

）9 ท าพิธีที่เรียกว่า พิธีนีนาเมะ（ニイナメ儀礼
ぎ れ い

）ต่อมาพิธีนี้มี
การจัดเป็นพิธีกรรมในพระราชวังและกลายเป็นต้นก าเนิดของพิธีนีนาเมไซและพิธีไดโจไซ  

ในปัจจุบันพิธีขอบคุณเทพเจ้าหลังฤดูเก็บเกี่ยวนี้ยังมีการจัดในท้องถิ่นเพ่ือเป็นเทศกาลฤดูใบไม้ร่วงและ
พิธีขอบคุณเทพเจ้าโดยจะพบเห็นได้ในเทศกาลท้องถิ่นของศาลเจ้าและมีชื่อเรียกแตกต่างกันไปตามชื่อของศาล
เจ้า  ตามหลักแล้วพิธีนีนาเมไซจะจัดขึ้นในวันเหมายันราวกลางเดือนพฤศจิกายนซึ่งเป็นวันที่กลางวันสั้นที่สุด 
และเป็นพิธีที่อธิษฐานเพ่ือให้พระอาทิตย์กลับมามีพลังและขอให้ฤดูใบไม้ผลิมาเยือนโดยเร็ว ปัจจุบันพิธีนีนาเมไซ 
มีการจัดในวันที่ 23 พฤศจิกายน ของทุกปีทีห่อพิธีชิงกาเด็น （神嘉殿

し ん か で ん

） ในพระราชวังอิมพีเรียลโดยจักรพรรดิ
จะเป็นผู้ถวายอาหารเช่น ข้าวและข้าวฟ่างแก่เทพเจ้าแล้วจึงท าพิธีขอบคุณเทพเจ้าและเสวยอาหารร่วมกับเทพเจ้า 
ปัจจุบันเป็นวันขอบคุณผู้ใช้แรงงานและถือเป็นวันหยุดของประเทศญี่ปุ่น (Hayashi, 2018, pp.30-32) 

2.1.2 ความเกี่ยวข้องกับการปกครอง 
ต้นก าเนิดของพิธีไดโจไซมีความเกี่ยวข้องกับการมีอ านาจการปกครองของราชส านักยามาโตะ  

ในเอกสารบันทึกประวัติศาสตร์ของจีนคือ กิชิวาจินเด็น （魏志倭人伝
ぎ し わ じ ん で ん

） บันทึกเกี่ยวกับอาณาจักรวะหรือญี่ปุ่น
ในสมัยโบราณว่า มีความวุ่นวายจากการแย่งชิงอ านาจระหว่างอาณาจักรต่างๆ และเหตุการณ์สงบลงด้วยการ
ปกครองโดยฮิมิโกะ（卑弥呼

ひ み こ

）ซึ่งเชื่อกันว่าปกครองด้วยอ านาจวิเศษและเป็นผู้น าทางพิธีกรรม การปกครอง
อาณาจักรในแบบสหภาพอาณาจักรวะทีฮิ่มิโกะปกครองตั้งแต่ปี ค.ศ.190-248 เป็นเวลา 58 ปีนั้นเป็นเวลานาน
พอทีจ่ะท าให้เกิดระบบการปกครองที่มีการใช้พิธีกรรมในแบบยามาโตะซึ่งผู้ปกครองเป็นผู้น าในการท าพิธีกรรม 
โดยฮิมิโกะมีน้องชายร่วมเป็นผู้ปกครองทางการเมืองซึ่งเป็นการปกครองแบบคู่ขนานระหว่างการปกครองของ 
ผู้มีอ านาจวิเศษโดยผู้หญิงและการปกครองทางการเมืองโดยผู้ชายซ่ึงเริ่มในสมัยยาโยะอิ เรียกการปกครองแบบ
คู่ขนานนี้ว่า ระบบฮิเมะฮิโกะ （ヒメ・ヒコ制

せい

） ซึ่งพบหลักฐานการฝังศพคู่กันและมีวางของประดับในหลุมศพที่
แสดงให้เห็นว่าเป็นผู้น าพิธีกรรมและผู้น าการปกครองในหลุมศพโบราณหลายแห่งในประเทศญี่ปุ่น (Der 
Arslanian, 2016, p.60) 

ในปี ค.ศ.672 เกิดการท าสงครามเพ่ือแย่งชิงอ านาจในราชส านักคือ สงครามจินชิน （壬申の乱
じ ん し ん の ら ん

） 

ระหว่างเจ้าชายโอโตโมะ (พระโอรสของจักรพรรดิเท็นจิ) และเจ้าชายโออามะ (พระอนุชาของจักรพรรดิเท็นจิ 
ต่อมาคือจักรพรรดิเท็มมุ) ขณะที่เจ้าชายโออามะหนีออกจากเมืองโยชิโนะก็ได้อธิษฐานขอพรจากเทพเจ้าอามาเตราซุ
ที่ริมฝั่งแม่น้ าโทโอะของอาณาจักรอิเซะ (บริเวณแม่น้ าอาซาเกะ จังหวัดมิเอะในปัจจุบัน) หลังจากรบชนะแล้วจึง 
รื้อฟ้ืนระบบการส่งเจ้าหญิงที่มีสายเลือดของราชวงศ์ผู้เป็นหญิงโสดเพ่ือท าหน้าที่เป็นผู้รับใช้เทพเจ้าอามาเตะราซุ 
ที่ศาลเจ้าอิเซะเรียกว่า ไซโอ （斎王

さ い お う

） อีกทั้งยังยกระดับศาลเจ้าอิเซะซึ่งแต่เดิมเป็นเพียงศาลเจ้าขนาดเล็กให้
เป็นศาลเจ้าเพ่ือเคารพเทพเจ้าอามาเตราซุในฐานะบรรพสตรีของราชวงศ์ยามาโตะและเรียกว่า อิเซะจิงงู
（伊勢神宮

い せ じ ん ぐ う

） รวมถึงสั่งให้ทบทวนบันทึก โคจิกิ ที่เป็นเทวต านานเกี่ยวกับเทพเจ้าให้เป็นบันทึกที่แสดง
ความชอบธรรมและสิทธิในการครองราชย์และให้ทบทวนแก้ไขบันทึกประวัติศาสตร์คือ นิฮงโชกิ และให้
ความส าคัญต่อพิธีกรรมในแบบยามาโตะที่มีมาแต่โบราณ และยังมีการจัดล าดับความส าคัญของศาลเจ้า โดยให้
เทพเจ้าอามาเตราซุเป็นเทพเจ้าแห่งพระอาทิตย์ผู้มีอ านาจสูงกว่าเทพเจ้าทั้งปวง นอกจากนี้ยังท าให้สถานะของ
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จักรพรรดิมีความเป็นเทพเจ้าด้วยพิธีกรรมต่างๆ เช่น พิธีขึ้นครองราชย์และพิธีไดโจไซ (Hayashi, 2018, 
pp.50-56) และเริ่มมีพิธีไดโจไซอย่างเป็นระบบในสมัยจักรพรรดิเท็มมุและมีการใช้บุษบกทากามิกูระในแบบจีน
เพ่ือแสดงความเป็นประเทศที่มีอารยธรรมสมัยใหม่ ในสมัยจักรพรรดินีจิโตมีบันทึกยืนยันการจัดพิธีไดโจไซ 
เป็นครั้งแรกในบันทึก นิฮงโชกิ รวมถึงบันทึกรูปแบบพิธีขึ้นครองราชย์ การถวายเครื่องไตรราชกกุธภัณฑ์แก่
จักรพรรดิและพิธีไดโจไซ แสดงให้เห็นว่าพิธีไดโจไซกลายเป็นพิธีในระดับประเทศและถูกใช้เป็นส่วนหนึ่งในการ
ช่วยสร้างรัฐชาติในสมัยโบราณตั้งแต่สมัยจักรพรรดิเท็มมุเพ่ือแสดงถึงความชอบธรรมในการมีอ านาจ 
ขึ้นครองราชย์ด้วยอ านาจแบบเทวสิทธิ์นั่นเอง (Der Arslanian, 2020, pp.5-7) 

2.2 การเปลี่ยนแปลงด้านต่างๆ ของพิธีไดโจไซ  
พิธีไดโจไซเป็นพิธีที่มีการด าเนินต่อเนื่องมาประมาณ 1,350 ปีและเป็นพิธีที่อยู่คู่กับราชส านักยามาโตะ

ซึ่งมีจักรพรรดิจิมมุเป็นจักรพรรดิองค์แรกของราชวงศ์ยามะโตะตั้งแต่ปี 660 ก่อนคริสต์ศักราช ต าแหน่ง
จักรพรรดิมีการสืบทอดจนถึงปี ค.ศ.2020 รวมเป็นเวลา 2,680 ปี มีจักรพรรดิทั้งสิ้น 126 พระองค์ นับว่าเป็น
ราชวงศ์ที่มีการสืบทอดราชสมบัติยาวนานที่สุดในโลก ดังนั้นพิธีของราชส านักยามาโตะย่อมจะมีการ
เปลี่ยนแปลงไปตามบริบทที่เกิดขึ้นในสังคมในแต่ละช่วงสมัยซ่ึงผู้วิจัยพบประเด็นที่ไม่เปลี่ยนแปลงในพิธีไดโจไซ 
2 ประการ คือ 

1) ช่วงเวลาในการจัดพิธี มีการเขียนในบันทึก เอ็งงิชิกิ เกี่ยวกับก าหนดเวลาการจัดพิธีไดโจไซที่มีการ
บันทึกชื่อเต็มคือ“เซ็นโซไดโจไซ”（践祚大嘗祭

せん そだ い じ ょ う さ い

）(หมายถึงการพิธีขึ้นครองราชย์และพิธีไดโจไซ) ว่า หากมี 
การข้ึนครองราชย์ภายในเดือนกรกฎาคม(ตามปฏิทินจันทรคติถือเป็นเดือนแรกของฤดูใบไม้ร่วง) ให้มีการจัดพิธี
ไดโจไซในเดือนพฤศจิกายนในปีนั้น (ถือเป็นเดือนที่สองของฤดูหนาว) แต่หากมีพิธีขึ้นครองราชย์ ตั้งแต่เดือน
สิงหาคม (ตามปฏิทินจันทรคติเป็นเดือนที่สองของฤดูใบไม้ร่วง) เป็นต้นไป ให้จัดพิธีไดโจไซในปีต่อไป ทั้งนี้การ
ขึ้นครองราชย์หลังจากจักรพรรดิองค์ก่อนซึ่งสวรรคตนั้นจะขึ้นอยู่กับพระราชพิธีศพและการไว้ทุกข์ให้กับ
จักรพรรดิองค์ที่สวรรคตด้วย อย่างไรก็ตาม ในสมัยนาราจนถึงสมัยเฮอันนั้นมีการขึ้นครองราชย์ซึ่งเป็นแบบที่
เกิดจากการสละราชสมบัติของจักรพรรดิองค์ก่อนที่เรียกว่า จูเซ็นโซกูอิ（受禅即位

じ ゅ ぜ ん そ く い

）เป็นส่วนใหญ่ 
(จักรพรรดิจ านวน 31 พระองค์จาก 40 พระองค์) ท าให้การก าหนดเวลาจัดพิธีไดโจไซมีความง่ายขึ้น (Kudo, 
2017, pp.2-7)  

2) ค าอธิษฐานของจักรพรรดิในพิธีไดโจไซ มีการบันทึกใน โกโทบะอินชินกิ（後鳥羽院宸記
ご と ば い ん し ん き

）ของ
โกโทบะโจโก10เป็นบันทึกร่วมกับพระโอรสคือจักรพรรดิจูนโตะกุ (องค์ที่ 84) ตั้งแต่ปี ค.ศ.1211 เกี่ยวกับ 
พระราชพิธีในราชส านักซึ่งเขียนถึงเนื้อหาของ “โอสึเงบูมิ”（御告文

お つ げ ぶ み

）หรือค ากล่าวของจักรพรรดิที่ใช้เพ่ือ
กล่าวค าอธิษฐานต่อเทพเจ้าอามาเตราซุและเทพเจ้าทั้งปวงในหอพิธีไดโจคีวที่มีการส่งต่อสืบทอดจากจักรพรรดิ
ในแต่ละสมัยว่า การอธิษฐานในพิธีไดโจไซเป็นการอธิษฐานเพ่ือความสงบสุขของประเทศชาติและธัญญาหารที่
อุดมสมบูรณ ์จากบันทึกนี้ท าให้ค าอธิษฐานต่อเทพเจ้าซึ่งไมเ่คยถูกเปิดเผยแก่ผู้คนภายนอกมาก่อนได้ถูกเปิดเผย
เป็นลายลักษณ์อักษร และบันทึกดังกล่าวกลายเป็นเอกสารทางประวัติศาสตร์ที่ส าคัญ ทั้งนี้ไม่มีหลักฐานปรากฏ
ว่ามีการอธิษฐานก่อนหน้าที่จะมีบันทึกนี้หรือไม่ แต่การอธิษฐานนี้ได้ด าเนินต่อเนื่องยาวนานกว่า 800 ปีตั้งแต่มี
การบันทึกจนถึงปัจจุบัน (Katsuoka, 2019a, pp.48-49)  

นอกจากช่วงเวลาการจัดพิธีและค าอธิษฐานแล้ว องค์ประกอบต่างๆ ของพิธีไดโจไซยังมีการ
เปลี่ยนแปลงตามช่วงสมัยต่างๆ งานวิจัยนี้จึงเป็นการศึกษาการเปลี่ยนแปลงของพิธีไดโจไซโดยพิจารณาจาก
การเปลี่ยนแปลงขององค์ประกอบในพิธีไดโจไซในด้านต่างๆ ดังนี้ คือ  
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2.2.1 การเปลี่ยนแปลงชื่อของพิธีไดโจไซ  
พิธีเกี่ยวกับข้าวซึ่งเป็นพื้นฐานของพิธีไดโจไซนั้นแต่เดิมในสมัยยาโยะอิมีการจัดทั่วไปในหมู่บ้านและใช้

ค าภาษาญี่ปุ่นโบราณเพ่ือเรียกพิธีนี้หลายอย่างเช่น นิฮินะเฮะและนิฮะนะฮิ ในพิธีของจีนนั้นมีอักษรจีน 「嘗」 ใน
พิธีกรรมเกี่ยวกับข้าวคือ 「嘗新」 ซึ่งจัดในฤดูใบไม้ร่วง ส่วนในประเทศญี่ปุ่นจัดในกลางฤดูหนาวจึงมีการยืมค า
มาใช้และมีค าว่า นาเมะรุ=ชิม 「嘗＝なめる」 ในความหมาย “การรับประทานธัญญาหารใหม่” 「新穀を嘗める」 

ต่อมาพิธีเกี่ยวกับข้าวซึ่งเป็นพิธีกรรมโบราณของจีนที่จัดในหมู่บ้านทั่วประเทศญี่ปุ่นจึงกลายเป็นพิธีระดับประเทศ
ที่จัดขึ้นโดยราชส านักและมีจักรพรรดิเป็นผู้น าพิธีเรียกว่า พิธีนีนาเมไซ （新嘗祭

にいなめさい

） (Tsunetada, 2019, 
pp.45-48) และค าว่า 「新嘗」 มีวิธีการอ่านแบบ องโยมิ ว่า “ชินโจ” ดังนั้นค าว่า 「大嘗」 จึงถูกอ่านแบบ องโยมิ 
ว่า “ไดโจ” (Kudo, 2017, p.8) ในบันทึก โคจิกิ (ค.ศ.712) และ นิฮงโชกิ (ค.ศ.720) ยังไม่มีการแบ่งวิธีการใช้
ค าว่า “ชินโจ” และ “ไดโจ” อย่างชัดเจน แม้ในเอกสารเกี่ยวกับพิธีกรรมของเทพเจ้าคือ จิงงิเรียว （神祇令

じ ん ぎ り ょ う

） 

(เริ่มใช้ปี ค.ศ.701) ก็ใช้เพียงตัวอักษร 「大嘗」 ไม่มีการแยกใช้ชื่อของพิธีหลังการขึ้นครองราชย์และพิธีประจ าปี
11 การเริ่มเรียกพิธีหลังการขึ้นครองราชย์ว่า “ไดโจไซ” นั้นไม่ได้มีการบันทึกไว้ชัดเจน แต่พบในบันทึก นิฮงโชกิ 
ว่ามีการใช้ค าว่า “โอนิเอะ” （大嘗

おおにえ

） ในสมัยจักรพรรดิเท็มมุ (องค์ท่ี 40) ซึ่งน่าจะเป็นต้นแบบของพิธีไดโจไซที่
แสดงถึงพิธีสืบทอดต าแหน่งจักรพรรดิ และในสมัยจักรพรรดินีจิโต (องค์ท่ี 41) มีการแบ่งชัดเจนระหว่างพิธีนีนา
เมไซและพิธีไดโจไซหลังจากประกาศกฎคิโยมิฮาราเรียว （浄御原令

き よ みは ら り ょ う

） ในปี ค.ศ.691 และมีการจัดพิธีไดโจไซ
ของจักรพรรดินีจิโตในเดือนพฤศจิกายนโดยใช้ค าว่า“โอนิเอซุ” （大嘗

お に え

す） ถือว่าเป็นพิธีไดโจไซครั้งที่สอง 
(Okada, 2019b, pp.51-53) ในบันทึก โชกูนิฮงงิ （続日本紀

し ょ く に ほ ん ぎ

） (เอกสารประวัติศาสตร์ระหว่างปี ค.ศ.697-
791) มีการใช้ค าว่า 「大嘗」 ส าหรับพิธีหลังการขึ้นครองราชย์และ 「新嘗」 ส าหรับพิธีประจ าปีอย่างเห็นได้ชัด
โดยใช้ค าว่า 「大嘗」 ส าหรับพิธีของจักรพรรดิมงมุ (องค์ที่ 42) และตั้งแต่สมัยจักรพรรดิคัมมุ (องค์ที่ 50) เป็น
ต้นมาก็มีการใช้ค าว่า 「大嘗」 ในพิธีของจักรพรรดิหลายพระองค์ (Tsunetada, 2019, pp.8-11) ในสมัย
จักรพรรดิซากะ (องค์ที่ 52) มีการบันทึกเกี่ยวกับพิธีไดโจไซใน นิฮงโชกิ ว่า มีการใช้ค าว่า “ไดโจเอะ” 
（大嘗会

だ い じ ょ う え

） เป็นครั้งแรกและมีการใช้ค านี้ในช่วงค.ศ.800 อย่างต่อเนื่อง ต่อมาในสมัยจักรพรรดิเซวะ (องค์ที่ 
56) พบว่ามีการใช้ทั้งค าว่าไดโจไซและไดโจเอะ หลังจากนั้นจึงมีการใช้ค าว่า “ไดโจไซ” อย่างแพร่หลาย  
โดยพบชื่อที่บันทึกใน กิชิกิ คือ “เซ็นโซไดโจไซ” （践祚大嘗祭

せん そだ い じ ょ う さ い

） ซึ่งเป็นชื่ออย่างเป็นทางการหมายถึงพิธีขึ้น
ครองราชย์และพิธีไดโจไซในพิธีขึ้นครองราชย์ตั้งแต่ปี ค.ศ.872 เป็นต้นมา (Kudo, 2017, p.10) การเปลี่ยนชื่อ
ของพิธีโบราณจากจีนเป็นพิธีไดโจไซซึ่งเป็นพิธีหลังการขึ้นครองราชย์นั้นแสดงให้เห็นถึงการเปลี่ยนแปลงจาก
ความหมายเดิมของพิธีเกี่ยวกับข้าวและเทพเจ้าแบบจีนโบราณไปสู่พิธีกรรมที่เป็นส่วนหนึ่งของพิธีขึ้นครองราชย์
เพ่ือแสดงอ านาจของจักรพรรดิและราชส านักในการปกครอง 

2.2.2 การเปลี่ยนแปลงบทบาทของผู้หญิงในพิธีกรรม 
ในประวัติศาสตร์ของประเทศญี่ปุ่นนั้นมีการบันทึกเกี่ยวกับการปกครองของฮิมิโกะ ผู้น าทางจิตวิญญาณที่

เป็นผู้หญิงและมีบันทึกของท้องถิ่นที่บันทึกการปกครองร่วมกันแบบคู่ขนานของผู้น าทั้งผู้ชายและผู้หญิง และยัง
พบหลักฐานการเป็นผู้น าทางจิตวิญญาณของผู้หญิงในหลุมศพโบราณของผู้ปกครองในสมัยโคะฟุน ผู้น าที่เป็น
ผู้หญิงในประวัติศาสตร์ญี่ปุ่นจึงมีความเป็นผู้น าทางจิตวิญญาณมาตั้งแต่สมัยยาโยะอิและยังคงปรากฏใน
พิธีกรรมของศาลเจ้าอิเซะในปัจจุบัน (Der Arslanian, 2016, pp.8-10) ความเชื่อถึงการมีอ านาจวิเศษของ
ผู้หญิงตั้งแต่สมัยที่ฮิมิโกะปกครองนั้นส่งผลให้พิธีนีนาเมไซและพิธีไดโจไซมี“ผู้หญิง”เป็นผู้มีความส าคัญใน
บทบาททางเวทมนต์มาตั้งแต่สมัยโบราณ (Kudo, 2020, p.185) ในบันทึก โคจิกิและนิฮงโชกิ ในส่วนของ 
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เทวต านานมีบันทึกว่า เทพเจ้าอามาเตราซุ ประกอบพิธีนีนาเมะและในบันทึก เอ็งงิชิก ิเขียนถึงผู้หญิงที่มีหน้าที่
ท าเหล้าศักดิ์สิทธิ์ในพิธีไดโจไซที่เรียกว่า “ซาคัตสึโกะ” （造酒児

さ か つ こ

） และผู้หญิงในต าแหน่งอ่ืนๆ ซึ่งต าแหน่ง
ซาคัตสึโกะเป็นต าแหน่งที่ส าคัญที่สุดและถูกปฏิบัติในแบบที่มีความเป็นเทพเจ้า (Takamori, 2019, pp.106-108) 
ซาคัตสึโกะคือ หญิงรับใช้เทพเจ้าที่ถูกเลือกมาจากพ้ืนที่ยูกิและซูกิ12 ด้วยการท านายโดยการเผากระดองเต่า
แบบโบราณ มีคุณสมบัติเป็นหญิงโสดที่มีชาติตระกูลสูง คือเป็นลูกสาวของผู้ปกครองและผู้ช่วยของอ าเภอ 
นอกจากซาคัตสึโกะแล้ว ยังมีหญิงรับใช้เทพเจ้าเพ่ือท าหน้าที่เกี่ยวกับเหล้าศักดิ์สิทธิ์อีก 5 คน (Morita, 2019a, 
pp.79-80) ซาคัตสึโกะมีความพิเศษคือ จะต้องเข้าร่วมพิธีต่างๆ เป็นคนแรก เช่น ลงจอบขุดบ่อน้ าในพิธีที่ 
เกียวโต ลงขวานเพ่ือตัดต้นไม้และตัดฟางที่ใช้ในการสร้างหอพิธีไดโจคีว รวมถึงตัดรวงข้าวที่จะใช้ในพิธีเป็นคน
แรก ในขบวนแห่ของเช้าวันพิธีไดโจไซนั้นซาคัตสึโกะจะอยู่บนเกี้ยวไม้สีขาวที่อยู่ด้านหน้าของเกี้ยวไม้สีด าซึ่งใช้
วางข้าวศักดิ์สิทธิ์ เมื่อถึงหอไดโจคีวแล้วจึงหมดหน้าที่ของซาคัตสึโกะ (Kudo, 2017, pp.49-51) ซึ่งหน้าที่ของ
ซาคัตสึโกะเป็นการยืนยันความเชื่อแบบลัทธิบูชาอ านาจของผู้วิเศษในพิธี โบราณแบบยามาโตะที่มีอยู่ในพิธี 
ไดโจไซ ส่วนจักรพรรดิเป็นผู้น าพิธีกรรมในฐานะผู้สืบเชื้อสายจากเทพเจ้าอามาเตราซุตามแบบเทวสิทธิ์และ
แบบลัทธิผู้มีอ านาจวิเศษด้วยเช่นกัน 

ต่อมาในสมัยเมจิ พิธีไดโจไซในสมัยใหม่ถูกก าหนดไว้ในกฎโทเกียวกูเร （登極令
とうきょくれい

） เป็นกฎของราชส านัก
ประกาศในปี ค.ศ.1909 เกี่ยวกับธรรมเนียมปฏิบัติที่เกี่ยวข้องกับการขึ้นครองราชย์คือ การประกาศรัชศก พิธี
ขึ้นครองราชย์และพิธีไดโจไซ ท าให้พิธีบางส่วนเปลี่ยนไปจากสมัยโบราณ (Fujimoto, 2019, pp.48-49) พบ
บันทึกที่เขียนถึงซาคัตสึโกะในพิธีไดโจไซจนถึงสมัยจักรพรรดิโคเม (องค์ที่ 121) แต่ไม่พบซาคัตสึโกะในบันทึก
ของพิธีไดโจไซในสมัยจักรพรรดิเมจิ (องค์ท่ี 122) และไม่มีซาคัตสึโกะในพิธีไดโจไซจนถึงปัจจุบัน สันนิษฐานว่า
น่าจะมาจากนโยบายของการสร้างรัฐชาติแบบสมัยใหม่และนโยบาย “ประเทศชาติมั่งคั่งและการทหารมั่นคง” 
ของรัฐบาลเมจิจึงส่งผลให้จักรพรรดิเมจิเป็นผู้น าตามแบบสมัยใหม่ และการเฉลิมฉลองหลังพิธีไดโจไซมีการเชิญ
ทูตานุทูตและข้าราชการจากกระทรวงทบวงกรมของรัฐบาลเมจิ  ท าให้มีการใช้เหล้าเป็นจ านวนมากจึงต้องใช้
เหล้าจากโรงงานและกลุ่มของซาคัตสึโกะจึงไม่มีบทบาทผลิตเหล้าศักดิ์สิทธิ์อีกต่อไป (Kudo, 2017, pp.260-263) 
การเข้าสู่อารยธรรมสมัยใหม่แบบตะวันตกและเป็นประเทศที่มีความเข้มแข็งทางทหารส่งผลต่อการลดความส าคัญ
ของผู้หญิงในพิธีกรรมโบราณแบบยามาโตะรวมถึงการลดความส าคัญของเหล้าศักดิ์สิทธิ์ซึ่งแต่เดิมเป็นการผลิต
โดยซาคัตสึโกะและเปลี่ยนเป็นการผลิตจากโรงงานเพ่ือจะได้ปริมาณมากพอที่จะใช้ในงานเลี้ยงที่ยิ่งใหญ่ส าหรับ
จักรพรรดินั่นเอง  

2.2.3 การเปลี่ยนแปลงในความหรูหราของพิธีกรรม  
พิธีไดโจไซในสมัยจักรพรรดิเท็มมุและจักรพรรดิจิโตมีความซับซ้อนมากกว่าพิธีแบบโบราณในสมัย 

ยาโยะอิและพิธีไดโจไซมีความหรูหรามากขึ้นตั้งแต่ต้นสมัยเฮอันจนถึงกลางสมัยเฮอันคือมีการตกแต่งด้วยของที่มา
จากจีนจนท าให้คุณค่าของพิธีอยู่ที่การตกแต่งอย่างหรูหราซึ่งแตกต่างจากคุณค่าเดิมที่ให้ความส าคัญกับการ
ขอบคุณเทพเจ้า มีการสั่งให้ยกเลิกการตกแต่งอย่างหรูหราหลายครั้ง เช่น ในสมัยจักรพรรดิเฮเซ (องค์ที่ 51) และ
สมัยจักรพรรดิจูนนะ (องค์ที่ 53) อย่างไรก็ตาม พิธีไดโจไซก็มีขนาดเล็กลงเรื่อยๆ ตั้งแต่ปลายสมัยเฮอันเป็นต้น
มาเนื่องจากปัญหาการเงินของราชส านัก (Katsuoka, 2019a, p.51) ซึ่งมาจากปัญหาความอ่อนแอของราช
ส านักและจักรพรรดิที่ไม่สามารถควบคุมการครอบครองที่ดินส่วนตัวของขุนนาง วัดและศาลเจ้าได้และเริ่มมี
ความรุนแรงมากข้ึนเรื่อยๆ ตั้งแต่กลางสมัยเฮอันเป็นต้นมา ซ่ึงส่งผลต่อการเก็บภาษขีองราชส านักและส่งผลต่อ
พิธีไดโจไซเช่นกัน 
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นอกจากนี้ยังมีพิธีโกเกเงียวโก （御禊行幸
ご け い ぎ ょ う こ う

） หรือพิธีช าระร่างกายให้สะอาดก่อนเข้าพิธีไดโจไซ ปรากฏ
ครั้งแรกในพิธีไดโจไซของจักรพรรดิเฮเซ (องค์ที่ 51) ในปี ค.ศ.805 และพบบันทึกที่เขียนถึงพิธีโกเกเงียวโกว่า  
จัดขึ้นก่อนพิธีไดโจไซในราวปลายเดือนตุลาคมและเขียนบรรยายถึงขบวนของจักรพรรดิที่ไปช าระร่างกาย 
ในแม่น้ าคาโมะซึ่งแสดงให้เห็นภาพของขบวนที่ยิ่งใหญ่ใหญ่ทีม่ีขุนนางในราชส านักเข้าร่วมประมาณ 1,500 คน
และมีคนมารอดูเป็นจ านวนมาก (Katsuoka, 2019a, p.48) และยังมีการสร้างภูเขาขนาดใหญ่ซึ่งมีต้นไม้
ประดับคือ ชิรูชิโนะยามะ （標山

しるしのやま

） ตั้งอยู่หน้าหอพิธียูกิเด็นและซูกิเด็นเพ่ือเป็นเครื่องหมายแสดงที่ตั้งของ 
หอพิธีและถูกตกแต่งอย่างหรูหราซึ่งมีบันทึกใน ชูยูกิ （中右記

ち ゅ う ゆ う き

） ว่ามีฝูงชนมาเฝ้าชมเป็นจ านวนมากแต่ต่อมา 
ชิรูชิโนะยามะถูกเลิกสร้างพร้อมกับการยกเลิกพิธีโกเกเงียวโก (Tsunetada, 2019, pp.99-100) จะเห็นได้ว่า 
พิธีไดโจไซซึ่งแต่เดิมเป็นพิธีภายในราชส านักเพ่ือเคารพเทพเจ้าตั้งแต่สมัยจักรพรรดิเท็มมุและจักรพรรดินีจิโต
นั้นถูกท าให้มีความหรูหรามากขึ้นตั้งแต่ช่วงต้นสมัยเฮอันเนื่องจากบ้านเมืองมีความสงบไม่มีสงครามและเป็น
ช่วงที่วัฒนธรรมของราชส านักเจริญสูงสุด จึงท าให้การจัดพิธีไดโจไซให้ความส าคัญกับการแสดงความหรูหรา
ของราชส านักซึ่งแตกต่างไปจากความหมายของต้นก าเนิดของพิธีกรรมในสมัยยาโยะอิที่มีจุดประสงค์เพ่ือ
ขอบคุณเทพเจ้าและอาหารที่ได้รับจากธรรมชาติ 

2.2.4 การเปลี่ยนแปลงของการเป็น “พิธีลับ” 
ค าว่า “พิธีลับ” มาจากลักษณะของพิธีการถวายอาหารแก่เทพเจ้าและการเสวยอาหารร่วมกับเทพเจ้าในหอพิธี

ไดโจคีวซึ่งจักรพรรดิทรงใช้เวลาในหอพิธียูกิเด็น （悠紀殿
ゆ き で ん

） และซูกิเด็น （主基殿
す き で ん

）13 แห่งละประมาณ 3 ชั่วโมง 
รวม 6 ชั่วโมง และภายในหอมีเพียงจักรพรรดิและสตรีรับใช้คืออุเนเมะ （采女

う ね め

） เป็นผู้ช่วยในพิธีกรรม 2 คน ท า
ให้พิธีภายในหอพิธีไดโจคีวดูมีความส าคัญและมีลักษณะของการเป็น “พิธีลับ” ในบันทึก โกฟูชิมิเท็นโนเงียวกิ 
（後伏見天皇御記

ご ふ し み て ん の う ぎ ょ き

） ของจักรพรรดิโกฟูชิมิ (องค์ที่ 93) เขียนว่า มีเพียงขุนนางชั้นสูงผู้ส าเร็จราชการของ
จักรพรรดิและสตรีรับใช้เท่านั้นที่จะรู้เรื่องพิธีภายในหอพิธีไดโจคีว นอกจากนี้ยังมีบันทึก ไดฮาจิเมวาโช 
（代始和抄

だいはじめわしょう

） และบันทึกในสมัยราชส านักเหนือ-ใต้ คือ มิยาจิฮิจิกูเด็น （宮主秘事口伝
み や じ ひ じ く で ん

） เขียนถึงความส าคัญ
ของพิธีถวายอาหารและการส่งต่อรายละเอียดของพิธีในหอพิธีไดโจคีวด้วยการบอกเล่าพิธีกรรมสืบต่อกัน 
โดยไม่มีการบันทึกด้วยตัวอักษร สิ่งเหล่านี้ท าให้พิธีดูมีความส าคัญและมีความเป็น “พิธีลับ” อย่างต่อเนื่อง 
(Kudo, 2017, pp.25-27) อย่างไรก็ตาม ไม่พบค าว่า “พิธีลับ” ในบันทึกในสมัยเฮอัน แตพ่บเพียงบันทึกที่เขียนถึง
ความส าคัญของการถวายอาหารแก่เทพเจ้าและการร่วมเสวยอาหารกับเทพเจ้าของจักรพรรดิเท่านั้น (Okada, 
2019c, p.1) การเป็น “พิธีลับ” ถูกกล่าวถึงในสมัยปัจจุบันโดยผู้ที่ท าหน้าที่ฝ่ายพิธีกรรมในราชส านักคือ นายโซงิ 
โยชิอากิ13 ให้สัมภาษณ์กับนักข่าวว่าไม่เคยเห็นพิธีกรรมภายในหอพิธีเช่นกัน สิ่งที่นายโซงิรู้เกี่ยวกับพิธีกรรมใน 
หอพิธีคือ จักรพรรดิจะเป็นผู้อ่าน “โอซึเงบูมิ” และต้องถวายของสักการะแด่เทพเจ้าหรือ โกชิงกุ （御親供

ご し ん く

） 

รวมถึงพิธีกรรมที่จักรพรรดิร่วมเสวยสิ่งที่ถวายแด่เทพเจ้าคือ พิธีโอนาโอไร （御直会の儀
お な お ら い の ぎ

） เชื่อกันว่าการ 
เสวยอาหารร่วมกับเทพเจ้าจะท าให้ได้รับพลังจากเทพเจ้าและการเสวยข้าวที่มาจากหม้อเดียวกันในพิธีนี้จะท าให้
จักรพรรดิมีความคุ้นเคยกับเทพเจ้ามากขึ้น พิธีไดโจไซจึงเป็นพิธีที่ เชื่อว่าท าให้จักรพรรดิได้รับพลังจากเทพเจ้า 
(Sogi, 2019, pp.27-29) ถึงแม้การเป็น “พิธีลับ” จะถูกยืนยันในพิธีไดโจไซของสมัยเฮเซว่า เป็นเพียงพิธีการ 
ถวายอาหารและร่วมเสวยอาหารกับเทพเจ้าเท่านั้น แต่เพ่ือรักษาขนบธรรมเนียมดั้งเดิม ราชส านักจึงไม่ยินยอมให้
ผู้อ่ืนนอกจากจักรพรรดิและสตรีรับใช้เข้าไปในหอพิธีไดโจคีวและไม่ยินยอมให้มีการถ่ายภาพพิธีในหอพิธียูกิเด็น
และซูกิเด็น ซึ่งแสดงให้เห็นว่าราชส านักยังคงรักษาความเป็นพิธีส าคัญตามแบบพิธีดั้งเดิมและเปิดเผยการเป็น 
“พิธีลับ” เพ่ือไม่ให้เกิดความกังขาในบรรดาประชาชนทั่วไปนั่นเอง  
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2.2.5 การเปลี่ยนแปลงของพิธีกรรมทางพุทธศาสนา 
ถึงแม้พิธีไดโจไซจะเป็นพิธีกรรมโบราณที่มีความเกี่ยวข้องกับเทพเจ้า แต่อิทธิพลของพุทธศาสนาที่เข้า

สู่ราชส านักส่งผลให้พิธีไดโจไซมีการผสมผสานของพุทธศาสนาซึ่งเห็นได้ชัดในช่วงปลายสมัยเอโดะทีม่ีการท าพิธี
ส าหรับพิธีขึ้นครองราชย์และพิธีไดโจไซที่วัดและศาลเจ้าในเขตคิไน14 และยังมีพิธีกรรมแบบพุทธศาสนาเข้ามา
เกี่ยวข้อง เช่น การพนมมือในแบบพุทธและกล่าวอธิษฐานของจักรพรรดิในพิธีขึ้นครองราชย์เมื่อประทับใน
บุษบกทากามิกูระ นอกจากนี้ยังมีพิธีทางพุทธศาสนาที่จัดขึ้นต่อเนื่องจากพิธีไดโจไซโดยจัดขึ้นในอาคารชิงกงอิน
ในเขตพระราชวัง แสดงให้เห็นถึงการรวมกันของความเชื่อของเทพเจ้าและความเชื่อทางพุทธศาสนาหรือ 
ชินบุตสึชูโก （神仏習合

しんぶつしゅうごう

） ซึ่งเริ่มมีในประเทศญี่ปุ่นตั้งแต่สมัยนารา การท าพิธีที่วัดและศาลเจ้าในเขตคิไนของ
พิธีไดโจไซและการถวายเครื่องสักการะจากเขตคิไนท าให้เกิดความสัมพันธ์ระหว่างราชส านักและประชาชน 
ในเขตคิไนอย่างแน่นแฟ้น การย้ายเมืองหลวงและการจัดพิธีไดโจไซที่เมืองโตเกียวในสมัยเมจิจึงเป็นการสลาย
การผูกขาดความสัมพันธ์ในทางพิธีกรรมของราชส านักจากพ้ืนที่ ในเขตคิไนและเปลี่ยนไปสู่การจัดพิธีไดโจไซที่
จัดขึ้นเพื่อให้เป็นพิธีของคนท้ังประเทศ  

หลังจากรัฐบาลเมจิได้สลายฐานสนับสนุนของวัดและศาลเจ้าในเขตคิไนแล้ว ในปี ค.ศ.1871 ยัง
ประกาศปรับปรุงระบบศาลเจ้าและให้ศาลเจ้าอิเซะเป็นศาลเจ้าสูงสุดปกครองศาลเจ้าทั่วประเทศ รวมถึงยกเลิก
พิธีกรรมต่างๆ ที่เกี่ยวกับพุทธศาสนา เช่น ยกเลิกการใช้ห้องไหว้พระในพระราชวังคือ โอกูโรโดะ （お黒戸

お く ろ ど

） 

และสร้างอาคารเคียวเมก（ู恭明宮
きょうめいぐう

）เพ่ือเก็บสิ่งของที่เกี่ยวกับพุทธศาสนาของจักรพรรดิและสมาชิกในราชวงศ์
เช่น พระพุทธรูปประจ าพระองค์ (Takagi, 1987) รัฐบาลเมจิยังสลายชนชั้นเดิมของสมัยเอโดะในพิธีไดโจไซ
ด้วยการเปลี่ยนผู้รับใช้จักรพรรดิในพิธี โดยเปลี่ยนจากขุนนางชั้นล่างกลุ่มตระกูลนาโออิ15 ซึ่งดูแลรับใช้ในพิธี
ไดโจไซและพิธีต่างๆ ในราชส านักตั้งแต่สมัยโบราณ ให้เป็นกลุ่มนักการเมืองและกลุ่มที่ปรึกษา ซ่ึงแตเ่ดิมมีศักดิ์
เป็นเพียงเป็นซามุไรชั้นล่างในสมัยเอโดะ เช่น นายไซโก ทากาโมะริ นายอิตางากิ ไดซุเกะ และนายโอกุมะ ชิเงะโนบุ 
(Okada, 2019a, p.28) จะเห็นได้ว่า การยกเลิกพิธีที่เกี่ยวข้องกับพุทธศาสนานั้นเป็นการสลายความเชื่อที่
ผสมผสานระหว่างศาสนาชินโตและพุทธศาสนาของราชส านักเพ่ือท าให้ศาสนาชินโตมีความส าคัญอย่างชัดเจน 
การสลายฐานอ านาจทางพิธีกรรมเดิมที่ผูกขาดเฉพาะประชาชนในเขตคิไนรวมถึงการเปลี่ยนกลุ่มผู้รับใช้ใน
พิธีกรรมให้เป็นชนชั้นซามุไรชั้นล่าง แต่มีอ านาจในการปกครองของรัฐบาลสมัยใหม่นั้นแสดงให้เห็นถึงการสลาย
อ านาจทางพิธีกรรมเดิมเพ่ือท าให้พิธีไดโจไซเป็นพิธีกรรมของเทพเจ้าและจักรพรรดิที่เป็นพิธีของประเทศญี่ปุ่น
และประชาชนทั้งประเทศ นอกจากนี้รัฐบาลเมจิยังออกค าสั่งให้ศาลเจ้าทั่วประเทศร่วมฉลองพิธีไดโจไซ 
ในวันเดียวกับพิธีของราชส านักเพ่ือให้ประชาชนทั่วไปได้ร่วมฉลองพิธีไดโจไซและการฉลองของศาลเจ้านี้มี
ต่อมาจนถึงสมัยเรวะซ่ึงมีศาลเจ้าทีร่่วมฉลอง 124 แห่งทั่วประเทศ 

2.2.6 การเปลี่ยนแปลงของเครื่องสักการะ 
เครื่องสักการะในพิธีกรรมของเทพเจ้าในสมัยโบราณนั้นเป็นการรวบรวมผลิตผลทางการเกษตรที่เป็น

อาหารรวมถึงเครื่องใช้จากบริเวณใกล้เคียงกับเมืองหลวงเพ่ือแสดงการมีอ านาจเหนือกว่าของผู้ปกครองดังเช่น
ที่แหล่งโบราณสถานมากิมุกุ （纏向遺跡

ま き む く い せ き

） จังหวัดนาราซึ่งเป็นหมู่บ้านในคริสต์ศตวรรษที่ 3 นั้นพบพิธีกรรม 
การถวายเครื่องสักการะจ านวนมากที่เป็นข้าว ข้าวฟ่าง และอาหารที่มาจากทะเลและภูเขาในเขตอ่าวอิเซะ พบ
ก้างปลาเป็นจ านวนมากและยังพบกระดูกสัตว์ รวมถึงพืช และยังพบของใช้ในพิธีกรรม เช่น เครื่องปั้นดินเผา 
การพบสิ่งของและอาหารเป็นจ านวนมากนี้คาดว่าน่าจะเป็นสิ่งของที่ใช้ในพิธีกรรม และยังพบว่ามีการใช้ข้าว
และข้าวฟ่างเหมือนกับพิธีไดโจไซ จึงคาดว่าบริเวณนั้นน่าจะเป็นเมืองส าคัญและเป็นจุดก าเนิดของการถวาย



การเปลีย่นแปลงของความหมายของพิธี “ไดโจไซ” ในประวตัิศาสตร์ญี่ปุ่น 

124                                                         วารสารภาษาและวัฒนธรรมปีท่ี 40 ฉบับท่ี 2 (กรกฎาคม - ธันวาคม 2564) 

เครื่องสักการะเทพเจ้าในพิธีไดโจไซของสมัยโบราณ (Sasou, 2019, p.87) นอกจากนี้ในบันทึก กิชิกิ และ เอ็งงิชิกิ  
ที่เขียนถึงเครื่องสักการะเพ่ือถวายเทพเจ้าในพิธีของศาลเจ้าโบราณของญี่ปุ่นรวมถึงพิธีไดโจไซคือ โทกูชูชินเซ็น 
（特殊神饌

と く し ゅ し んせ ん

） นั้นมีการถวายขนมแบบจีนซึ่งเป็นอารยธรรมแบบใหม่ในขณะนั้นคือ คารากาชิ （唐菓子
か ら か し

） 

(ขนมฟุโตะและมางาริ) ที่ยังคงมีการถวายในพิธีไดโจไซและพิธีกรรมของศาลเจ้าโบราณหลายแห่งในประเทศ
ญ่ีปุ่นจนถึงปัจจุบัน (Kamo, 2005, pp.36-37) ซึ่งแสดงให้เห็นความสัมพันธ์ของอารยธรรมจีนที่เข้ามาพร้อม
กับพุทธศาสนาและผสมผสานกับวัฒนธรรมเดิมกลายเป็นเครื่องสักการะของเทพเจ้าในแบบชินโตที่มีในประเทศ
ญี่ปุ่นมาช้านาน 

ต่อมาในพิธีไดโจไซของสมัยเมจิ (ค.ศ.1871) มีการเปลี่ยนแปลงเครื่องสักการะของเทพเจ้า ซึ่งแต่เดิม
เป็นผลิตผลทางการเกษตรในพ้ืนที่เขตคิไน โดยรัฐบาลสั่งให้มีการรวบรวมเครื่องสักการะจากเกษตรกร 
ทั่วประเทศเพ่ือถวายแก่เทพเจ้าเรียกว่า นิวาสึมิสึกูเอะชิโรโมโนะ （庭積机代物

にわづみつくえしろもの

） นอกจากจะมีข้าวและ 
ข้าวฟ่างเป็นหลักแล้วยังมีผลิตผลการเกษตรเฉพาะของท้องถิ่นที่ประชาชนร่วมกันถวาย และเป็นการจัดพิธีไดโจไซ
แบบใหม่ที่แสดงให้เห็นถึงการสนับสนุนจากประชาชนทั่วประเทศที่ด าเนินต่อเนื่องมาจนถึงสมัยเรวะ และยัง
เปิดให้ประชาชนเข้าชมหอพิธีไดโจคีวหลังจากเสร็จพิธีตั้งแต่สมัยเมจิเป็นต้นมา พิธีไดโจไซจึงถูกท าให้เป็น “พิธี
ไดโจไซของประชาชน” （民の大嘗祭

みんのだいじょう さい

） โดยรัฐบาลเมจิใช้พิธีไดโจไซให้เป็นจุดเริ่มต้นของพิธีกรรมที่ท าให้
จักรพรรดิและประชาชนรวมกันเป็นหนึ่งเดียวจนถึงปัจจุบัน (Fujimoto, 2019, pp.44-45) นอกจากนีอ้าหารที่
ถวายแก่เทพเจ้าในพิธีไดโจไซของสมัยเรวะยังมีผลิตผลทางการเกษตรที่โดดเด่นของท้องถิ่นและเป็นของ 
ร่วมสมัย เช่น องุ่น แอปเปิล ปลา และผักต่างๆ โดยไม่มีประเภทเนื้อ เนื่องจากเป็นธรรมเนียมว่าต้องเลือก
อาหารที่มาจากทะเลและภูเขาเท่านั้น สิ่งที่แตกต่างอีกอย่างหนึ่งคือ อาหารที่ถวายเทพเจ้าในสมัยเฮเซและ
สมัยก่อนหน้านี้จะถูกน าไปฝังดินเมื่อเสร็จพิธี แต่อาหารในพิธีไดโจไซในสมัยเรวะจะถูกน ามาท าเป็นวัตถุดิบใน
การท าอาหารต่อไป จะเห็นได้ว่ารัฐบาลเมจิได้เปลี่ยนแนวคิดการถวายเครื่องสักการะแก่เทพเจ้าให้เป็นของที่
ถวายจากประชาชนทั่วประเทศเพ่ือเป็นการแสดงอ านาจของจักรพรรดิที่แผ่ขยายการปกครองไปทั่วประเทศ 
และท าให้พิธีไดโจไซเป็นพิธีของประชาชนทั้งประเทศเพ่ือแสดงถึงอ านาจของจักรพรรดิในฐานะผู้ปกครองสูงสุด
ของประเทศญี่ปุ่นนั่นเอง 

2.2.7 การเปลี่ยนแปลงของหอพิธีไดโจค ีว 
หอพิธีไดโจคีว16 （大嘗宮

だいじょうきゅう

） เป็นหอพิธีที่มีความส าคัญในพิธีไดโจไซเนื่องจากเป็นสถานที่ท าพิธีเคารพ
เทพเจ้าภายในหอทั้งสองด้านคือหอพิธียูกิเด็นและซูกิเด็นซึ่งทิศที่ไหว้จะต้องเป็นทิศที่ตั้งของศาลเจ้าอิเซะที่อยู่
ทางทิศตะวันออกในสมัยนาราและตะวันออกเฉียงใต้ในสมัยเฮอัน (Saito,2019, pp.268-269)  ลักษณะของ
หอพิธีไดโจคีวนั้นมีการบันทึกในบันทึก กิชิกิ เกี่ยวกับขนาดและโครงสร้างที่ตรงกับหลักฐานที่พบในเขต
โบราณสถานของเมืองเฮโจเคียวเมืองหลวงเดิมในสมัยนารา และมีโครงสร้างพ้ืนฐานที่น่าจะเป็นแบบเดียวกับ
หอพิธีไดโจคีวในสมัยจักรพรรดิเท็มมุ (องค์ที่ 40) รวมถึงมีลักษณะพิเศษที่คาดว่าคล้ายคลึงกับโบราณสถาน 
ซึ่งเกี่ยวข้องกับพิธีกรรมในสมัยโคะฟุนที่พบในราวคริสต์ศตวรรษที่ 5 ในแหล่งโบราณสถานซึ่งเป็นที่อาศัยของ
ตระกูลผู้มีอ านาจในสมัยโบราณ หอพิธีไดโจคีวมีขนาดแตกต่างกันไปในสมัยต่างๆตามสถานะการเงินของ 
ราชส านักซึ่งเน้นการให้ความส าคัญกับพิธีกรรมของเทพเจ้ามากกว่ารูปแบบอาคาร (Sasou, 2019, p.87) หอ
พิธีไดโจคีวจึงเป็นสิ่งที่ปรากฏทางกายภาพที่มีความส าคัญและยังคงรักษาความเป็นพิธีกรรมดั้งเดิมที่เกี่ยวกับ
เทพเจ้าในพิธีไดโจไซ 
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จากการค้นคว้าไม่พบบันทึกอ่ืนเกี่ยวกับการสร้างหอพิธีไดโจคีวตั้งแต่สมัยเฮอัน แต่หลังจากไม่มีการจัด
พิธีไดโจไซเป็นเวลา 221 ปีและจัดขึ้นมาอีกครั้งในสมัยเอโดะนั้น ราชส านักได้ขอรับการสนับสนุนการจัดพิธี
ไดโจไซจากรัฐบาลโทกุงะวะในปี ค.ศ.1738 ในพิธีของจักรพรรดิซากุระมาจิ (องค์ที่ 115) ซ่ึงโชกุนโทกุงาวะโย-
ชิมูเนะ(คนที่ 8) เป็นผู้สนใจในขนบธรรมเนียมโบราณของราชส านักรวมถึงพิธีไดโจไซ จึงให้เงินพิเศษแก่ 
ราชส านักเพ่ือใช้ในการเตรียมพิธีเช่นการจัดเตรียมเสื้อผ้าและอุปกรณ์ต่างๆ แต่ไม่ได้ให้เงินเพ่ือสร้างหอพิธี 
ยูกิเด็นและซูกิเด็น พิธีไดโจไซในครั้งนั้นจึงจัดขึ้นที่บริเวณสวนด้านหน้าอาคารชิชินเด็น (ที่ประทับของจักรพรรดิ) 
และสร้างหอพิธียูกิเด็นและซูกิเด็นเป็นอาคารขนาดเล็กแบบง่ายๆ แต่ให้ความส าคัญกับการจัดพิธีที่เกี่ยวกับ 
เทพเจ้าตามประเพณีเดิม นอกจากนี้ โชกุนโยชิมู เนะยังจ้างให้นักการศึกษาคือ คาดาโนะอาริมาโระ 
（荷田在満

か だ の あ り ま ろ

） และนักเขียนภาพคือ ซูมิโยชิฮิโรโมริ （住吉広守
すみよしひろもり

） เดินทางไปเมืองเกียวโตเพ่ือเขียนภาพและ
บันทึกเกี่ยวกับพิธีไดโจไซ รวมถึงภายในหอพิธียูกิเด็นและซูกิเด็น และบันทึกเกี่ยวกับเสื้อผ้าและอุปกรณ์ต่างๆ 
ซ่ึงเป็นบันทึกส าคัญของประเทศญี่ปุ่นเกี่ยวกับพิธีไดโจไซชื่อ ไดโจเอะงิชิกิง ูชากุ （大嘗会儀式具釈

だ い じ ょ う え ぎ し き ぐ し ゃ く

） แล้วมอบ
บันทึกนี้ให้แก่โชกุนโยชิมูเนะและใช้เป็นหลักในการจัดพิธีไดโจไซในสมัยต่อมา การฟ้ืนฟูพิธีไดโจไซจึงเป็น 
ส่วนส าคัญของนโยบายฟ้ืนฟูขนบธรรมเนียมโบราณของโชกุนโยชิมูเนะและท าให้พิธีไดโจไซมีการด าเนิน
ต่อเนื่องมาจนถึงปัจจุบัน (Kasaya, 2020, pp.33-34)  

หลังสงครามโลกครั้งที่สอง รัฐธรรมนูญแห่งประเทศญี่ปุ่นก าหนดให้ศาสนาแยกออกจากการปกครอง
และส่งผลให้พิธีไดโจไซกลายเป็นพิธีส่วนพระองค์ของจักรพรรดิ ไม่ใช่พิธีของประเทศดังเช่นที่ผ่านมา อีกท้ังยังมี
การถกเถียงอย่างกว้างขวางเกี่ยวกับการจัดพิธีไดโจไซจนท าให้เกิดแนวคิดทั้งสนับสนุนและคัดค้าน รวมไปถึง
ความจ าเป็นของหอพิธีไดโจคีวในสมัยเฮเซ แต่ก็ยังคงจัดในรูปแบบเดิมที่มีมาตั้งแต่สมัยเมจิ เมื่อถึงสมัยเรวะ 
การถกเถียงเกี่ยวกับหอพิธีไดโจคีวยังคงด าเนินต่อมาและส านักพระราชวังให้สัมภาษณ์ในวันที่ 19 ธันวาคม 
ค.ศ.2018 เกี่ยวกับหอพิธีไดโจคีวว่า ในประวัติศาสตร์ที่ผ่านมาหอพิธีไดโจคีวมีรูปแบบและขนาดที่มีความ
หลากหลาย แต่การจัดพิธีไดโจไซในสมัยใหม่นั้นจะยึดแบบของสมัยเมจิเป็นหลักซึ่งหอพิธีไดโจคีวของสมัยเมจิ
เป็นแบบหลักที่ถูกใช้ในสมัยไทโช สมัยโชวะและสมัยเฮเซ ดังนั้นหอพิธีไดโจคีวของสมัยต่อไปก็จะใช้แบบจาก
สมัยเฮเซแตจ่ะค านึงถึงจ านวนของสมาชิกราชวงศ์ ผู้เข้าร่วมและจะมีการปรับขนาดเพ่ือลดค่าใช้จ่ายโดยใช้วัสดุ
และวิธีสร้างที่ไม่ให้กระทบกับพิธีดั้งเดิม นอกจากนี้ ยังมีการแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับหอพิธี ไดโจคีว 
โดยเจ้าชายอากิชิโนะมิยะ ในการแถลงข่าวในวันพระราชสมภพเมื่อวันที่ 22 พฤศจิกายน ค.ศ.2019 ทรงให้
ความเห็นเกี่ยวกับพิธีไดโจไซว่า เป็นพิธีทางศาสนาซึ่งขัดต่อรัฐธรรมนูญแห่งประเทศญี่ปุ่นจึงไม่ควรใช้งบประมาณ
ของประเทศ ควรใช้งบประมาณส่วนพระองค์ของราชวงศ์และควรเป็นพิธีที่จัดขึ้นโดยราชส านัก และในวันที่ 25 
ธันวาคม ค.ศ.2019 ทรงให้ข้อคิดเห็นว่า พิธีไดโจไซนั้นควรมีการจัดขึ้นตามประเพณีดั้งเดิมของประเทศญี่ปุ่น
และควรจัดตามแบบที่เคยจัดขึ้นในอดีตคือเป็นเพียงพิธีภายในของราชส านักและหอพิธี ไดโจคีวนั้นไม่ควรสร้าง
ขึ้นใหม่ ควรใช้หอพิธีชิงกาเด็นซึ่งใช้ประกอบพิธีในราชส านักอยู่เป็นประจ าอย่างเช่นพิธีนีนาเมไซ เนื่องจาก 
หอพิธีไดโจคีวนั้นใช้งบประมาณอย่างมหาศาลและหลังจากพิธีเสร็จสิ้นแล้วจะเปิดให้ประชาชนเข้าชมก่อนที่จะ
มีการรื้อท าลายลง นอกจากนี้เจ้าชายทากะมัตสึ พระอนุชาของจักรพรรดิโชวะก็เคยแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับ
หอพิธีไดโจคีวในพิธีไดโจไซของสมัยเฮเซว่า ควรใช้อาคารที่มีอยู่ในพระราชวังที่ใช้ในพิธีกรรมต่างๆ คือหอพิธี 
ชิงกาเด็นเช่นกัน ส าหรับพิธีไดโจไซของสมัยเรวะนั้นรัฐบาลจัดสรรงบประมาณเป็นจ านวนเงินประมาณ 
2,700,000,000 เยน เป็นงบประมาณในการสร้างหอพิธีไดโจคีวจ านวน 1,900,000,000 เยน ซึ่งยังเป็น
งบประมาณท่ีสูง ถึงแมร้ัฐบาลญี่ปุ่นจะลดขนาดลงเหลือ 80% ของหอพิธีไดโจคีวของสมัยเฮเซก็ตามและยังปรับ
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รูปแบบการก่อสร้างเพ่ือประหยัดงบประมาณ โดยเปลี่ยนหลังคาของอาคารหลักสามหลังได้แก่ ยูกิเด็น ซูกิเด็น 
และไคริวเด็น จากการมุงแบบคายาบุกิ (มุงด้วยฟาง) เป็นอิตะบุกิ (มุงด้วยแผ่นไม้) ซึ่งเป็นการเปลี่ยนจากวิธีการ
สร้างตั้งแต่โบราณเมื่อประมาณ 1,350 ปีมาแล้ว และเปลี่ยนการสร้างอาคารคาชิวายะ (โรงเตรียมอาหารถวาย 
เทพเจ้า 2 หลัง) ไซโกะ (โกดังเก็บข้าวใหม่และของถวาย) และอูเกโทริโชะ (อาคารส าหรับใช้รับข้าวและของถวาย) 
โดยเปลี่ยนจากวัสดุที่ท าจากไม้เป็นอาคารแบบส าเร็จรูปเพ่ือเป็นการลดงบประมาณ (Katsuoka, 2019b, pp.58-60)  

หอพิธีไดโจคีวเป็นเสมือนตัวแทนทางกายภาพที่ส าคัญของพิธีไดโจไซที่สืบทอดมาตั้งแต่สมัยโบราณ
และพิธีกรรมภายในหอพิธีมีความส าคัญจนกล่าวได้ว่าเป็นหัวใจของพิธีไดโจไซ ถึงแม้การสร้างหอพิธีไดโจคีวใน
สมัยเรวะจะยึดแบบของสมัยเมจิแต่ก็มีการปรับวิธีการก่อสร้างจากแบบที่เคยใช้มาตั้งแต่สมัยโบราณ ซ่ึงแสดงให้
เห็นจุดเริ่มต้นของการเปลี่ยนแปลงการสร้างหอพิธีไดโจคีวที่อยู่บนพ้ืนฐานของการให้ความส าคัญกับการเคารพ
เทพเจ้าซึ่งเป็นหัวใจส าคัญของพิธีไดโจไซมากกว่าการแสดงความยิ่งใหญ่ของพิธีกรรมของราชส านัก 

2.2.8 การเปลี่ยนแปลงของพื้นที่ยูก ิ（悠紀国） และซูกิ （主基国） 
ในพิธีไดโจไซนั้นมีเครื่องสักการะหลักคือ ข้าวที่มาจากที่นาในพ้ืนที่ปลูกข้าวคือ “ยูกิ” เมืองที่อยู่ทาง

ทิศตะวันออกของพิธีไดโจไซและ “ซูกิ” เมืองที่อยู่ทางทิศตะวันตกของพิธีไดโจไซ ซึ่งถูกเลือกด้วยการท านาย
ตามแบบโบราณโดยการเผากระดองเต่าที่เรียกว่า คิโบกุ（亀卜

き ぼ く

） พบค าว่า “ยูกิ” และ “ซูกิ” เป็นครั้งแรกใน
บันทึกเก่ียวกับพิธีไดโจไซในสมัยจักรพรรดิเท็มมุซ่ึง “ยูก”ิ ในขณะนั้นคือเมืองฮาริมะ （播磨

は り ま

） และ “ซูกิ” คือ
เมืองทัมบะ （丹波

た ん ば

） ตามหลักแล้วพ้ืนที่ยูกิและซูกิจะต้องอยู่นอกเขตคิไนและเป็นเขตปกครองท้องถิ่นคือ คุนิ 
（国） และกุน （郡） เพ่ือเป็นการแสดงความจงรักภักดีของประชาชนนอกเขตคิไน และจะใช้ข้าวที่ปลูกใน
เขตคิไนเฉพาะพิธีนีนาเมไซเท่านั้น (Takamori, 2019, pp.94-96) ต่อมาราชส านักขอยกเลิกการใช้กระดองเต่า
ในการท านายในช่วงกลางสมัยเฮอันตั้งแต่สมัยจักรพรรดิอูดะเป็นต้นมาและก าหนดให้ยูกิคือเมืองโอมิ （近江

お う み

） 

ส่วนซูกิได้แก่ เมืองฮาริมะ ทัมบะ และบิตจู （備中
びっちゅう

） โดยไม่ต้องท านายซึ่งแสดงถึงความถดถอยของพิธีไดโจไซ
รวมถึงอ านาจของราชส านักและจักรพรรดิที่มีความสัมพันธ์กับการล่มสลายของระบบริตสึเรียวที่จักรพรรดิเป็น
ศูนย์กลางการปกครองและการล่มสลายของระบบทะเบียนราษฎร์และการเสียภาษี เพราะมีการขยายตัวของ
การบุกเบิกท่ีดินส่วนตัวและการยกเว้นภาษีส าหรับที่ดินส่วนตัวของขุนนาง วัดและศาลเจ้าท าให้เก็บภาษีได้น้อย
และส่งผลต่อรายได้ของราชส านักรวมถึงการจัดพิธีไดโจไซและท าให้พิธีถูกลดขนาดลงเรื่อยๆ (Katsuoka, 
2019a, p.50) ทั้งนี้ ผู้วิจัยไม่พบเอกสารที่ระบุถึงช่วงเวลาที่ราชส านักน าการท านายด้วยกระดองเต่ากลับมาใช้
อีกครั้งหนึ่งอย่างแน่ชัด แต่พบเอกสารเกี่ยวกับการใช้กระดองเต่าในการท านายตั้งแต่สมัยเมจิเป็นต้นมาในงาน
ของ Morita (2019b) ซึ่งเป็นการท านายพ้ืนที่ยูกิและพ้ืนที่ซูกิในระดับประเทศเพ่ือแสดงถึงอ านาจของ
จักรพรรดิที่แผ่ขยายไปทั่วประเทศ 

นอกจากนี้ยังมีการเปลี่ยนผู้จัดพิธีของราชส านักเป็นกลุ่มข้าราชการของรัฐบาลเมจิคือ กลุ่มนายฟูกูบะ 
บิเซ ซึ่งเสนอแนวทางการจัดพิธีขึ้นครองราชย์แบบใหม่ในปี ค.ศ.1868 เช่น การยกเลิกพิธีกรรมโบราณที่เป็น
อิทธิพลมาจากจีนในสมัยราชวงศ์ถัง (ยกเลิกฉลองพระองค์แบบราชส านักจีนที่เรียกว่า คนเบ็น （袞冕

こんべん

） และ
พิธีกรรมที่เกี่ยวกับพระไวโรจนพุทธะ) และเสนอให้ย้ายสถานที่จัดพิธีขึ้นครองราชย์รวมถึงพิธีไดโจไซไปยังเมือง
โตเกียว (Takagi, 1987) พิธีไดโจไซซึ่งจัดที่เมืองเกียวโตมาตลอดจึงถูกย้ายมาจัดที่เมืองโตเกียวในสมัยเมจิเป็น
ครั้งแรกแต่กลับไปจัดที่เมืองเกียวโตในสมัยไทโชและสมัยโชวะ หลังจากนั้นจึงย้ายกลับมาจัดที่เมืองโตเกียวใน
สมัยเฮเซและสมัยเรวะ (Fujimoto, 2019, p.44) เมื่อมีการย้ายพ้ืนที่จัดพิธีไดโจไซจากเกียวโตไปยังโตเกียว จึง
ส่งผลต่อพ้ืนที่ยูกิและซูกิคือพ้ืนที่ที่เคยเป็นยูกิ (ทิศตะวันออกของเกียวโต) กลายเป็นซูกิ (ทิศตะวันตกของโตเกียว) 
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นอกจากนี ้การปฏิรูปที่ดินเพื่อการเกษตรหลังสงครามโลกครั้งที่สองในปี ค.ศ.1947 ส่งผลต่อการสลาย
กลุ่มเจ้าของที่ดินขนาดใหญ่ซึ่งเป็นผู้มีอิทธิพลในท้องถิ่นมาตั้งแต่สมัยเอโดะและเป็นเจ้าของที่นาที่ถูกเลือกเป็น
พ้ืนทียู่กิและซูกิของพิธีไดโจไซในสมัยเมจิ ไทโช และโชวะ การติดต่อกับเจ้าของที่ดินขนาดใหญ่ที่จะเป็นพ้ืนที่ยูกิ
และซูกิเป็นหน้าที่ของผู้ว่าราชการจังหวัด และหลังจากเลือกแล้วก็มีการจัดพิธีการปลูกข้าวอย่างยิ่งใหญ่ โดย 
ถือเป็นเกียรติกับคนในพ้ืนที่และเจ้าของที่นาซึ่งมีการประดิษฐ์เพลงและการเต้นร าของคนในท้องถิ่น โดย
ประชาชนในท้องถิ่นร่วมเตรียมข้าวส าหรับพิธีไดโจไซเพ่ือถวายเป็นเวลา 7-8 เดือน ส่วนในสมัยเฮเซนั้นพิธ ี
ไดโจไซกลายเป็นพิธีส่วนพระองค์ ผู้ด าเนินการเกี่ยวกับพ้ืนที่ยูกิและซูกิคือราชส านัก หลังจากการท านายจาก
กระดองเต่าแล้วการตัดสินใจเลือกที่นาเพ่ือปลูกข้าวอันศักดิ์สิทธิ์เป็นกระบวนการที่ราชส านักเลือกร่วมกับ
สหกรณ์การเกษตร แต่จากความขัดแย้งที่เกิดจากการต่อต้านการจัดพิธีไดโจไซส่งผลให้การเลือกพ้ืนที่ปลูกข้าว
ศักดิ์สิทธิ์ในสมัยเฮเซแตกต่างจากสมัยเมจิ ไทโชและโชวะเนื่องจากมีการแสดงความขัดแย้งอย่างรุนแรง เช่น 
การวางเพลิงในศาลเจ้า และคนในท้องถิ่นมีความรู้สึกหวาดกลัวจึงไม่มีพิธีการเริ่มปลูกข้าว และการปลูกข้าวใน
พ้ืนที่นา 7 แห่งจึงถูกปิดเป็นความลับ รวมถึงประกาศชื่อเจ้าของที่นาข้าวศักดิ์สิทธิ์อย่างกะทันหัน และในพิธี
เกี่ยวข้าวศักดิ์สิทธิ์ในวันที่ 27-28 กันยายน ค.ศ.1990 นั้นก็มีการรักษาความปลอดภัยของที่นาศักดิ์สิทธิ์ 
อย่างเข้มงวดทั้งทางบก ทางน้ าและทางอากาศจากต ารวจทั้งในและนอกเครื่องแบบ (Morita, 2019b, pp.8-15)  

จากประวัติศาสตร์ที่ผ่านมาพบว่า พ้ืนที่ยูกิและซูกิมีความส าคัญในการแสดงเขตการปกครองของ 
ราชส านักและจักรพรรดิซึ่งมีความเปลี่ยนแปลงมาตลอด ส่วนทางด้านพิธีกรรมที่เก่ียวข้องกับเทพเจ้านั้นทิศทาง
ของพ้ืนที่ยูกิและซูกิที่จะต้องอยู่ทางทิศตะวันออกและทิศตะวันตกของหอพิธีไดโจคีวไม่มีการเปลี่ยนแปลงด้าน
ทิศแต่เปลี่ยนแปลงด้านพ้ืนที่เมื่อมีการย้ายพิธีไปจัดที่เมืองโตเกียวในสมัยเมจิ ในสมัยเมจินั้นพ้ืนที่ยูกิและซูกิ 
จึงถูกเลือกจากทั่วประเทศเพ่ือเป็นการแสดงอ านาจของจักรพรรดิและเป็นการสร้างรัฐชาติของสมัยใหม่ 
อย่างไรก็ตาม ในสมัยเฮเซและสมัยเรวะก็ยังคงมีการเลือกพ้ืนที่ยูกิและซูกิจากทั่วประเทศตามประเพณีเดิม
เช่นกัน 
 
3. การอภิปรายผล  

จากการศึกษาพบว่า พิธีไดโจไซที่ด าเนินมาประมาณ 1,350 ปีนั้นมีการเปลี่ยนแปลงในแต่ละช่วงเวลา
ในประวัติศาสตร์ของประเทศญี่ปุ่น และมีลักษณะการเปลี่ยนแปลงที่เกี่ยวกับเทพเจ้าและความหมายที่
เกี่ยวข้องกับการปกครองโดยสามารถแบ่งได้อย่างกว้างๆ 3 แบบ คือ 

3.1 การน าพิธีกรรมโบราณมาใช้ในการสร้างรัฐชาติของสมัยโบราณในสมัยอาซุกะ 
พิธีไดโจไซเปลี่ยนแปลงมาจากพิธีกรรมโบราณของข้าวทีเ่ข้ามาจากจีนในสมัยยาโยะอิ ไปสู่พิธีกรรมที่มี

ชื่อและรูปแบบของพิธีที่ซับซ้อนขึ้นและเป็นพิธีที่ยิ่งใหญ่ในพิธีไดโจไซของจักรพรรดิเท็มมุและจักรพรรดินีจิโต
เพ่ือยืนยันอ านาจของราชส านักยามาโตะที่มีจักรพรรดิเป็นผู้น าสูงสุดทั้งพิธีกรรมและการปกครอง และเป็นพิธี
ไดโจไซที่มีการจัดขึ้นหลังพิธีขึ้นครองราชย์ซึ่งต่อมาเรียกว่า “เซ็นโซไดโจไซ” เป็นพิธีกรรมที่มีการผสมผสาน
อารยธรรมสมัยใหม่คืออารยธรรมของจีนในพิธีขึ้นครองราชย์ด้วยการใช้บุษบกทาคามิกูระเพ่ือแสดงถึงการเข้าสู่
สมัยใหม่ในแบบจีน และมีพิธีไดโจไซท่ีเป็นพิธีโบราณแบบยามาโตะโดยจักรพรรดิเป็นผู้น าพิธีกรรมในฐานะผู้สืบ
เชื้อสายจากเทพเจ้าอามาเตราซุเพ่ือแสดงถึงลัทธิบูชาอ านาจผู้วิเศษแบบเดิมของประเทศญี่ปุ่นและเป็นการ
ยืนยันอ านาจของจักรพรรดิตามแบบเทวสิทธิ์ จึงเป็นการใช้พิธีไดโจไซเพ่ือประโยชน์ในการสร้างรัฐชาติในสมัย
โบราณเป็นครั้งแรก  
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3.2 การน าพิธีกรรมโบราณมาใช้สร้างรัฐชาติในสมัยใหม่ในสมัยเมจิ  
หลังจากการสลายอ านาจของรัฐบาลโทกุงาวะแล้ว พิธีไดโจไซจึงถูกน ากลับมาใช้เพ่ือแสดงอ านาจของ

จักรพรรดิอีกครั้งเพ่ือเป็นการฟ้ืนฟูอ านาจของจักรพรรดิในช่วงต้นสมัยเมจิและส่งผลให้มีการเปลี่ยนแปลงหลาย
ด้านคือ การเปลี่ยนแปลงเครื่องสักการะที่มีการรวบรวมจากทั่วประเทศ และเปิดให้ประชาชนเข้าชมหอพิธี
ไดโจคีวหลังเสร็จพิธีและมีค าสั่งให้ศาลเจ้าจัดพิธีฉลองพร้อมกันทั่วประเทศจึงท าให้พิธีไดโจไซกลายเป็นพิธีของ
ประชาชน นอกจากนี้ยังมีการตัดบทบาทของหญิงรับใช้เทพเจ้าผู้มีความศักดิ์สิทธิ์ในพิธีคือ ซาคัตสึโกะ ผู้ท า
หน้าที่ในพิธีโบราณแบบยามาโตะเนื่องจากสมัยเมจิเป็นสมัยที่รับอารยธรรมแบบตะวันตกจึงตัดความส าคัญของ
พิธีกรรมแบบยามาโตะและให้ความส าคัญกับการทหารแบบสมัยใหม่ ในสมัยเมจิยังมีการตัดพิธีกรรมที่เก่ียวข้อง
กับพุทธศาสนารวมถึงสลายอ านาจของวัดและศาลเจ้าในเขตคิไนด้วยการจัดพิธีไดโจไซที่เมืองโตเกียว และยังมี
การเปลี่ยนแปลงพื้นที่ยูกิและซูกิ ซึ่งนอกจากจะมีการเปลี่ยนแปลงทิศของพ้ืนที่เนื่องจากมีการย้ายสถานที่จัดพิธี
ไดโจไซแล้ว ยังมีการขยายพ้ืนที่การท านายโดยกระดองเต่าไปทั่วประเทศเพ่ือเป็นการแสดงอ านาจของ
จักรพรรดิที่ครอบคลุมทั่วประเทศญี่ปุ่น พิธีไดโจไซในสมัยเมจิจึงถูกน ามาใช้ในการปกครองเพ่ือสร้างรัฐชาติใน
แบบสมัยใหม่อีกครั้งหนึ่ง และการเป็นรัฐชาติแบบสมัยใหม่ที่จักรพรรดิเป็นผู้น าในการปกครองประเทศนี้ด าเนิน
ต่อเนื่องไปจนถึงสมัยโชวะ 

3.3 การกลับมาสู่วัฒนธรรมเก่าแก่ของราชส านักยามาโตะในช่วงสมัยเฮอันถึงสมัยเอโดะและสมัย
ปัจจุบัน 

ในช่วงที่บ้านเมืองมีความสงบรวมถึงช่วงจักรพรรดิไม่ได้มีอ านาจในการปกครองประเทศนั้น พิธีไดโจไซ
จะเป็นพิธีกรรมดั้งเดิมที่ส าคัญของราชส านักและไม่ได้ถูกใช้เพ่ือแสดงอ านาจของจักรพรรดิ ซึ่งสามารถแบ่งได้
เป็น 2 ช่วง คือ 

3.3.1 ช่วงกลางสมัยเฮอันจนถึงสมัยเอโดะ  
ในสมัยเฮฮันเป็นช่วงที่พิธีไดโจไซมีการตกแต่งอย่างหรูหราและมีพิธีที่เป็นส่วนหนึ่งของพิธีไดโจไซ เช่น 

พิธีช าระร่างกาย ซ่ึงเป็นที่สนใจของประชาชนจนกลายเป็นพิธีของมวลชนมากกว่าการเป็นพิธีที่จัดเฉพาะภายใน
ราชส านัก แต่จากปัญหาด้านการปกครองและการเงินท าให้พิธีไดโจไซมีขนาดเล็กลงเรื่อยๆ จนกระทั่งหยุด
จัดเป็นเวลา 221 ปีท าให้เห็นว่าพิธีไดโจไซไม่ต้องถูกจัดขึ้นทุกครั้งหลังจากพิธีขึ้นครองราชย์ ความไม่เสถียรของ
การจัดพิธีไดโจไซแสดงถึงความไม่จ าเป็นของพิธีไดโจไซและแสดงให้ว่าไม่มีความเกี่ยวข้องกับการแสดงอ านาจ
ในปกครองของจักรพรรดิ หลังจากนั้นในสมัยเอโดะซึ่งบ้านเมืองมีความสงบจึงมีการจัดพิธีไดโจไซขึ้นมา 
อีกครั้งหนึ่งในแบบที่เรียบง่ายและจัดขึ้นเพ่ือรักษาขนบธรรมเนียมประเพณีเดิม ความหมายของพิธีไดโจไซจึง
กลับคืนสู่การเป็นพิธีเพื่อเคารพเทพเจ้าและไม่ได้ถูกใช้เพ่ือเป็นการแสดงอ านาจในการปกครอง 

3.3.2 ช่วงหลังสงครามโลกครั้งท่ีสอง  
ตามรัฐธรรมนูญแห่งประเทศญี่ปุ่นที่ก าหนดให้ศาสนาแยกออกจากการปกครองนั้นพิธีไดโจไซในสมัย 

เฮเซจึงกลายเป็นพิธีส่วนพระองค์ของจักรพรรดิและมีการเปลี่ยนแปลงเกี่ยวกับพิธีไดโจไซคือ การถกเถียง
เกี่ยวกับการเป็น “พิธีลับ” จนมีการเปิดเผยสู่สาธารณชนโดยราชส านักในสมัยเฮเซว่า พิธีในหอพิธีไดโจคีวไม่ได้
เป็นพิธีลับและมีการอธิบายกระบวนการของพิธีในหอพิธีไดโจคีวว่าเป็นการถวายอาหารและจักรพรรด ิ
เสวยร่วมกับเทพเจ้า แตย่ังคงรักษาขนบธรรมเนียมเดิมโดยไม่อนุญาตผู้ใดเข้าไปและไม่อนุญาตให้ถ่ายรูปภายใน
หอพิธี นอกจากนี้ยังมีการปรับลดขนาดของหอพิธีและเปลี่ยนวิธีการก่อสร้างเพ่ือลดงบประมาณลง สิ่งส าคัญ
ของพิธีไดโจไซในสมัยเฮเซและสมัยเรวะที่แตกต่างจากพิธีไดโจไซในสมัยเฮอันและสมัยเอโดะคือ การถวาย
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เครื่องสักการะของเทพเจ้าซึ่งมีการรวบรวมผลิตผลการเกษตรจากทั่วประเทศญี่ปุ่นเช่นเดียวกับสมัยเมจิ แต่เพ่ือ
เป็นการแสดงว่าจักรพรรดิเป็นตัวแทนของประชาชนในการอธิษฐานกับเทพเจ้าและเป็นผู้น าทางพิธีกรรมของ
ประชาชนญี่ปุ่นทั้งประเทศ 

ทั้งนี้ การเปลี่ยนแปลงขององค์ประกอบในพิธีไดโจไซที่ส่งผลต่อการเปลี่ยนแปลงความหมายของพิธีนั้น
สามารถแยกเป็น 2 ประเด็นดังนี้ คือ 
ตารางที่ 1 การเปลี่ยนแปลงขององค์ประกอบในพิธีไดโจไซท่ีส่งผลต่อการเปลี่ยนแปลงความหมายของพิธี 

องค์ประกอบ 
ที่เปลี่ยน 

ความหมายเกี่ยวกับเทพเจ้า 
ความหมายที่เกี่ยวข้อง 

กับการปกครอง 
การเปลี่ยนแปลง
ชื่อของพิธีไดโจไซ 

มีการเปลี่ยนชื่อจากภาษาโบราณและมี
การยืมตัวอักษรมาจากจีน จน
กลายเป็นพิธีที่จัดขึ้นคู่กับพิธีขึ้น
ครองราชย์คือ เซ็นโซไดโจไซ และถูก
น ามาผสมผสานกับเทว-ต านานท าให้
จักรพรรดิเป็นผู้มีอ านาจวิเศษและเป็น
ตัวแทนของประชาชนในการสวด
อธิษฐานกับเทพเจ้าเพ่ือความสงบสุข
ของประเทศชาติและธัญญาหารทีมี่
ความอุดมสมบูรณ์ 

ถูกเปลี่ยนชื่อและก าหนดให้เป็นพิธีที่
จัดขึ้นหลังการขึ้นครองราชย์ ซึ่งเป็น
พิธีที่จักรพรรดิเป็นผู้น าในพิธีกรรมที่
ปรากฏในเทวต านานและเป็นการสร้าง
ความเกีย่วโยงกับสิทธิในการปกครอง 
ของจักรพรรดิ ผู้สืบเชื้อสายมาจาก 
เทพเจ้า 
อามาเตราซุและมีสิทธิปกครอง 
ตามแบบเทวสิทธิ์  

การเปลี่ยนแปลง
บทบาทของ
ผู้หญิงในพิธีกรรม 

ต าแหน่งซาคัตสึโกะที่มีบทบาทส าคัญ
และมีความศักดิ์สิทธิ์ในพิธีไดโจไซ 
ในแบบยามาโตะทีถู่กยกเลิกในสมัยเม
จ ิแสดงให้เห็นถึงการไม่ให้ความส าคัญ
ต่อผู้หญิงที่เป็นตัวแทนของภาพผู้มี
อ านาจวิเศษในแบบยามาโตะอีกต่อไป 

รัฐบาลเมจิให้ความส าคัญกับบทบาท
ของทหารและอารยธรรมแบบ
ตะวันตกเพ่ือสร้างรัฐชาติในแบบ
สมัยใหม่ จึงยกเลิกต าแหน่งซาคัตสึโกะ 
ซึ่งเป็นพิธีโบราณในแบบยามาโตะ 
และยกเลิกการผลิตเหล้าศักดิ์สิทธิ์โดย
กลุ่มของซาคัตสึโกะและสั่งเหล้าจาก
โรงงานส าหรับงานเลี้ยงของคนจ านวน
มากเพ่ือแสดงความยิ่งใหญ่ของ
จักรพรรดิเมจิ  

การเปลี่ยนแปลง
ในความหรูหรา
ของพิธีกรรม 

พิธีกรรมเพ่ือขอบคุณเทพเจ้า 
ในหมูบ่้านในสมัยยาโยะอิ  
ถูกเปลี่ยนเป็นพิธีกรรมที่ถูกประดับ
ตกแต่งอย่างหรูหราเพ่ือแสดงความ
ร่ ารวยและการมวีัฒนธรรมของ 
ราชส านักและเป็นพิธีทีขุ่นนางและ
ประชาชนรอเฝ้าชม ท าให้แตกต่างจาก

พิธีไดโจไซกลายเป็นพิธีที่ใช้แสดงถึง
ความหรูหราของราชส านักและ
กลายเป็นที่สนใจของประชาชน และ
ท าให้พิธีไดโจไซเปลี่ยนจากการเป็นพิธี
เพ่ือแสดงอ านาจทางการปกครองของ
จักรพรรดิไปสู่พิธีที่น่าสนใจของมวลชน  
แต่ความหรูหราทั้งหลายถูกยกเลิกไป 
เนื่องจากสถานะทางการเงินของ 



การเปลีย่นแปลงของความหมายของพิธี “ไดโจไซ” ในประวตัิศาสตร์ญี่ปุ่น 
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องค์ประกอบ 
ที่เปลี่ยน 

ความหมายเกี่ยวกับเทพเจ้า 
ความหมายที่เกี่ยวข้อง 

กับการปกครอง 
จุดก าเนิดเดิมที่ให้ความส าคัญแก่ 
เทพเจ้าของพิธีกรรมในสมัยยาโยะอิ 

ราชส านักอ่อนแอลงและจักรพรรดิไม่มี
อ านาจในการปกครอง 

การเปลี่ยนแปลง
ของการเป็น 
พิธีลับ 

พิธีกรรมในหอพิธีไดโจคีวเป็นพิธีที่มี
ความส าคัญและมีลักษณะของพิธีลับ 
โดยมีวิธีการจัดงานที่เป็นการบอกเล่า 
ต่อกันมาไม่มีการบันทึก การเป็นพิธีที่มี
ความส าคัญนั้นไม่มีความเปลี่ยนแปลง
และในหอพิธีมีเพียงจักรพรรดิและ 
สตรีรับใช้เช่นเดิมจนถึงปัจจุบัน 

รัฐธรรมนูญแห่งประเทศญี่ปุ่นหลัง
สงครามโลกครั้งที่สองก าหนดให้การ
ปกครองและศาสนาแยกออกจากกัน
ท าให้พิธีไดโจไซกลายเป็นพิธี 
ส่วนพระองค์ และการเป็นพิธีลับ 
จึงถูกตั้งค าถามโดยประชาชนทั่วไป  
พิธีภายในหอพิธีไดโจคีวจึงถูกเปิดเผย
รายละเอียดในสมัยเฮเซว่าไม่ใช่พิธีลับ 
แต่เปน็พิธีกรรมที่เก่ียวข้องกับ 
เทพเจ้าที่มีความส าคัญ 

การเปลี่ยนแปลง
ของพิธีกรรมทาง
พุทธศาสนา 

พุทธศาสนาที่เข้ามาสู่ประเทศญี่ปุ่นใน 
ปีค.ศ.538 (หรือ 552 ในนิฮงโชกิ  
สมัยอาซุกะ) ส่งผลให้เกิดการ
ผสมผสานระหว่างพิธีกรรมของเทพเจ้า
และพุทธศาสนาในราชส านักรวมถึงพิธี 
ไดโจไซ การยกเลิกพิธีกรรมต่างๆ  
ทางพุทธศาสนาในสมัยเมจิ ท าให้พิธี
ไดโจไซเป็นพิธีเพ่ือเคารพเทพเจ้า 
โดยเฉพาะเทพเจ้าอามาเตราซุ  
บรรพสตรีของราชวงศ์ยามาโตะ 
อย่างชัดเจน 

รัฐบาลเมจิต้องการให้จักรพรรดิเป็น
ศูนย์กลางในการปกครอง จึงมีการ
สลายความเชื่อด้านพุทธศาสนาของ
ราชส านักเพ่ือท าให้ศาสนาชินโต 
มีความโดดเด่นขึ้นและเพ่ือเชิดชู
จักรพรรดิตามแบบสมัยจักรพรรดิ 
เท็มมุที่มีการใช้พิธีไดโจไซในการสร้าง 
รัฐชาติ และให้ความส าคัญกับการ
เคารพเทพเจ้าที่เป็นบรรพบุรุษของ
ราชวงศด์ังเดิม นอกจากนี้ยังสั่งให้ 
ศาลเจ้าทั่วประเทศร่วมฉลองพิธี 
ไดโจไซเพ่ือให้ประชาชนได้ร่วมฉลอง
ทั่วประเทศและการฉลองนี้ยังคง
ด าเนินต่อมาจนถึงสมัยเรวะ 

การเปลี่ยนแปลง
ของเครื่อง
สักการะ 

ในสมัยเมจิมีการรวบรวมอาหารจาก
เกษตรกรทั่วประเทศเป็นครั้งแรก 
แสดงให้เห็นว่าประชาชนทั้งประเทศ 
มีส่วนร่วมในการไหว้เทพเจ้าในพิธี 
ไดโจไซร่วมกัน 

นิวาสึมิสึกูเอะชิโรโมโนะเป็น 
เครื่องสักการะจากทั่วประเทศ 
ในสมัยเมจิแสดงให้เห็นถึงความหมาย
ของพิธีไดโจไซที่จักรพรรดิ 
เป็นผู้ปกครองสูงสุดของประเทศ และ
เป็นการแสดงถึงความสัมพันธ์ระหว่าง
จักรพรรดิกับประชาชนทั้งประเทศ
ญี่ปุ่นซึ่งด าเนินต่อเนื่องจนถึงสมัยเรวะ  
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องค์ประกอบ 
ที่เปลี่ยน 

ความหมายเกี่ยวกับเทพเจ้า 
ความหมายที่เกี่ยวข้อง 

กับการปกครอง 
การเปลี่ยนแปลง
ของหอพิธีไดโจคีว 

แนวคิดของสมาชิกราชวงศ์ต่อหอพิธี
ไดโจคีวแสดงให้เห็นถึงความต้องการที่
จะท าให้พิธีไดโจไซเป็นพิธีเพ่ือเคารพ
เทพเจ้าซึ่งหน้าที่ของจักรพรรดิ 
มาตั้งแต่สมัยโบราณ ไมใ่ช่เป็นพิธี 
เพ่ือแสดงความยิ่งใหญ่ของจักรพรรดิ 

หอพิธีไดโจคีวในสมัยเมจิมีการสร้าง
อย่างยิ่งใหญ่เพ่ือแสดงอ านาจของ
จักรพรรดิเมจ ิแต่ในสมัยเรวะ 
มีการปรับตามความเหมาะสม คือ  
ลดขนาดลง 80% รวมถึงเปลี่ยน
ประเภทของวัสดุที่ใช้ก่อสร้างที่เคย
ปฏิบัติมานานกว่า 1,350 ปี  

การเปลี่ยนแปลง
ของพ้ืนที่ยูกิและ 
ซูกิ 

ทิศของพ้ืนที่ยูกิและซูกิเป็นทิศท่ีจะ
เคารพเทพเจ้าจากหอพิธีไดโจคีว 
ตามแบบพิธีกรรมโบราณนั้นไม่มีการ
เปลี่ยนแปลง แต่พ้ืนที่มีการ
เปลี่ยนแปลงเมื่อย้ายพิธีไดโจไซไปจัดที่
โตเกียวในสมัยเมจิ และยังมีการขยาย
พ้ืนที่การท านายด้วยกระดองเต่าเพ่ือ
เลือกพ้ืนที่ปลูกข้าวไปทั่วประเทศ 
ตั้งแต่สมัยเมจิเป็นต้นมา  

การยกเลิกการท านายพื้นท่ียูกิและซูกิ 
ด้วยกระดองเต่าตั้งแต่ช่วงกลางสมัยเฮ
อันโดยเหลือเพียงเมืองในเขตคิไนแสดง
ให้เห็นว่าพิธีไดโจไซไม่ได้ถูกใช้เพ่ือ
แสดงอ านาจของจักรพรรดิ ส่วนใน
สมัยเมจิการเลือกพ้ืนที่ยูกิและซูกิที่
เลือกจากทั่วประเทศแสดงให้เห็น 
การมีอ านาจปกครองประชาชนทั่ว
ประเทศ ส่วนในสมัยเฮเซและสมัยเรวะ
นั้นการเลือกพ้ืนที่ยูกิและซูกิจากท่ัว
ประเทศเป็นการแสดงขอบเขตการเป็น
ผู้น าในพิธีกรรมของของจักรพรรดิ 

 

4. บทสรุป 
“ข้าว” ถูกน าเข้าสู่เกาะญี่ปุ่นพร้อมกับพิธีกรรมโบราณที่เกี่ยวกับข้าวคือ พิธีนีนาเมะซึ่งเป็นพิธีขอบคุณ

เทพเจ้าหลังฤดูเก็บเกี่ยวในสมัยยาโยะอิ การปกครองในสมัยยาโยะอิที่เป็นการปกครองแบบคู่ขนานของผู้น า
ผู้ชายและผู้หญิง ดังเช่นฮิมิโกะและน้องชาย ซึ่งเป็นรูปแบบการปกครองที่พบทั่วไปจนถึงสมัยโคะฟุนนั้นเป็น
การสร้างรูปแบบของพิธีกรรมแบบยามาโตะที่ผู้หญิงมีบทบาทในการเป็นผู้น าทางพิธีกรรมตามแบบลัทธิบูชา
อ านาจของผู้วิเศษรูปแบบดังกล่าวถูกน ามาผสมผสานกับการปกครองในราชส านักและท าให้พิธีที่เกี่ยวกับข้าว
แบบโบราณของจีนกลายเป็นพิธี“นีนาเมไซ”ซ่ึงมีจักรพรรดิเป็นผู้น าทางพิธีกรรมที่มีการจัดเป็นประจ าทุกปี  

ต่อมาในสมัยจักรพรรดิเท็มมุและจักรพรรดินีจิโตผู้ชนะการรบเพ่ือช่วงชิงราชบัลลังก์ได้ส าเร็จ จึงท าให้
พิธีการเคารพเทพเจ้าหรือพิธีนีนาเมไซนี้เป็นส่วนหนึ่งของพิธีครองราชย์โดยมีการน าอารยธรรมสมัยใหม่แบบจีน
คือ บุษบกทากามิกูระมาใช้ในพิธีขึ้นครองราชย์เพ่ือแสดงความยิ่งใหญ่ของจักรพรรดิ และก าหนดให้พิธี  
“ไดโจไซ” เป็นพิธีนีนาเมไซที่จัดขึ้นครั้งแรกในการขึ้นครองราชย์ของจักรพรรดิแต่ละสมัยเพ่ือให้จักรพรรดิเป็น
ผู้น าทางพิธีกรรมแบบยามาโตะตามแบบลัทธิบูชาอ านาจของผู้วิเศษและยังมีการสร้างเทวต านานเกี่ยวกับ 
เทพเจ้าอามาเตราซุเพ่ือท าให้พิธีไดโจไซเป็นการแสดงสิทธิในการปกครองประเทศตามแบบเทวสิทธิ์ซึ่งเป็นการ
สร้างรัฐชาติในสมัยโบราณ 



การเปลีย่นแปลงของความหมายของพิธี “ไดโจไซ” ในประวตัิศาสตร์ญี่ปุ่น 
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พิธีไดโจไซมีการเปลี่ยนแปลงไปตามอ านาจของราชส านักและจักรพรรดิอย่างเช่นในสมัยเฮอันที่
บ้านเมืองมีความสงบนั้น พิธีไดโจไซไม่ได้มีความส าคัญต่อการแสดงอ านาจ แต่ถูกใช้เพื่อแสดงความมีวัฒนธรรม
ของราชส านักและความมีอารยธรรมแบบจีนด้วยการประดับตกแต่งอย่างหรูหราตามแบบจีน ท าให้สูญเสีย
ความหมายเดิมที่เป็นพิธีของเทพเจ้าที่มีมาตั้งแต่สมัยยาโยะอิ แต่จากปัญหาทางการเงินและปัญหาทางการ
ปกครองส่งผลให้พิธีไดโจไซถูกลดขนาดลงและต่อมาถูกเลิกจัดเป็นเวลา 221 ปีท าให้เห็นได้ว่า พิธีไดโจไซไม่ได้มี
ความจ าเป็นในฐานะของพิธีเพ่ือใช้แสดงอ านาจและไม่ได้จัดทุกครั้งที่มีการเปลี่ยนรัชสมัยของจักรพรรดิ แสดง
ให้เห็นว่าพิธีไดโจไซในช่วงที่บ้านเมืองสงบนั้นไม่ได้มีนัยที่ส าคัญของการเป็นพิธีเพ่ือแสดงอ านาจในการปกครอง
ของจักรพรรดิ 

ในช่วงที่ถูกยกเลิกจัดพิธีไดโจไซเป็นเวลา 221 ปีนั้นท าให้ขาดการส่งต่อรูปแบบของการจัดพิธีไดโจไซ
ในแบบเดิมซึ่งราชส านักมีความพยายามฟ้ืนฟูพิธีไดโจไซอีกครั้งในช่วงกลางสมัยเอโดะที่บ้านเมืองมีความสงบ
และจักรพรรดิรวมถึงชนชั้นปกครองให้ความสนใจศึกษาพิธีกรรมโบราณของญี่ปุ่น พิธีไดโจไซจึงถูกจัดขึ้นเพ่ือ
ฟ้ืนฟูขนบธรรมเนียมเดิมแต่ก็เป็นการจัดแบบเรียบง่ายและมีขนาดเล็กโดยรักษาองค์ประกอบส าคัญที่เกี่ยวกับ
เทพเจ้าคือ หน้าที่ของ “ซาคัตสึโกะ” หญิงรับใช้เทพเจ้าจากพ้ืนที่ยูกิและซูกิผู้มีความส าคัญและมีความศักดิ์สิทธิ์
ในพิธีตามแบบยามาโตะ และยังคงรักษาประเพณีเดิมซึ่งดูเป็น “พิธีลับ” ที่จักรพรรดิเป็นผู้ร่วมเสวยอาหารกับ
เทพเจ้าในหอพิธีไดโจคีวตามความเชื่อแบบลัทธิบูชาอ านาจของผู้วิเศษตามแบบสมัยโบราณ และยังคงมี
ความหมายของพิธีที่จักรพรรดิผู้ซึ่งสืบเชื้อสายจากเทพเจ้าอามาเตราซุนั้นมีหน้าที่อธิษฐานต่อเทพเจ้าอามาเตราซุ
และเทพเจ้าทั้งปวงเพ่ือความสงบสุขของประเทศและธัญญาหารที่อุดมสมบูรณ์ 

การเปลี่ยนแปลงที่ส าคัญของพิธีไดโจไซเกิดขึ้นในสมัยเมจิเมื่อพิธีไดโจไซถูกน ากลับมาใช้ในการสร้างรัฐ
ชาติแบบสมัยใหม่และแสดงอ านาจในการปกครองทั้งประเทศญี่ปุ่นของจักรพรรดิ เช่น การขยายพ้ืนที่การ
ท านายด้วยกระดองเต่าเพ่ือเลือกพ้ืนที่ยูกิและซูกิและการรวบรวมของสักการะมาจากทั่วประเทศเพ่ือแสดง
ขอบเขตการปกครองของจักรพรรดิที่ครอบคลุมทั้งประเทศญี่ปุ่น นอกจากนี้ การรับอารยธรรมสมัยใหม่แบบ
ตะวันตกยังส่งผลต่อการตัดความส าคัญของผู้หญิงในพิธีกรรมแบบยามาโตะที่มีความหมายของพิธีแบบโบราณ
ด้วยการตัดต าแหน่ง “ซาคัตสึโกะ” รวมทั้งยกเลิกการท าเหล้าศักดิ์สิทธิ์โดยซาคัตสึโกะและสั่งเหล้าจากโรงงาน
เพ่ือจัดงานเลี้ยงแก่คนจ านวนมากในงานพิธีขึ้นครองราชย์และพิธีไดโจไซที่ยิ่งใหญ่ของจักรพรรดิเมจิ การ
เปลี่ยนแปลงหลายๆ ด้านของพิธีไดโจไซในสมัยเมจินั้นเป็นการใช้พิธีไดโจไซในการสร้างรัฐชาติเหมือนดังเช่น 
ในสมัยจักรพรรดิเท็มมุ แต่เป็นการสร้างรัฐชาติในแบบสมัยใหม่ตามแบบตะวันตกที่ท าให้ขาดความเป็นพิธี
โบราณในแบบยามาโตะซึ่งให้ความส าคัญกับผู้หญิงในแบบลัทธิบูชาอ านาจของผู้วิเศษ แต่ยังคงรักษาความส าคัญ
ของพิธีที่เกี่ยวข้องกับเทวต านานของญี่ปุ่นที่มีลักษณะลัทธิบูชาอ านาจของผู้วิเศษและเทวสิทธิ์ของจักรพรรดิใน
ฐานะผู้น าพิธีกรรมที่ส าคัญของประเทศ เพ่ือเป็นการเชิดชูอ านาจของจักรพรรดิให้เป็นผู้ปกครองประเทศญี่ปุ่น 
และแนวคิดการเชิดชูอ านาจของจักรพรรดิในแบบสมัยเมจินั้นด าเนินต่อมาจนถึงสมัยโชวะ 

หลังจากสงครามโลกครั้งที่สอง รัฐธรรมนูญแห่งประเทศญี่ปุ่นก าหนดให้ศาสนาแยกออกจากการ
ปกครองและจักรพรรดิเป็นสัญลักษณ์ของประเทศโดยไม่เกี่ยวข้องกับการปกครอง พิธีไดโจไซในสมัยเฮเซจึง
เป็นพิธีแรกหลังสงครามโลกครั้งที่สองทีส่ถานะของจักรพรรดิเปลี่ยนไปจากสมัยเมจิ พิธีไดโจไซซ่ึงมีลักษณะของ
พิธีทางศาสนาจึงกลายเป็นเพียงพิธีส่วนพระองค์ของจักรพรรดิ  อีกทั้งยังมีการต่อต้านจากประชาชนซึ่งการ
ต่อต้านส่งผลต่อการเก็บเรื่องพ้ืนที่ยูกิและซูกิให้เป็นความลับจนถึงพิธีประกาศชื่อเจ้าของที่นาและมีพิธีเกี่ยวข้าว
ที่มีการรักษาความปลอดภัยอย่างเข้มงวด แสดงถึงการสิ้นสุดความเชื่อของประชาชนบางส่วนต่อราชวงศ์และ
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พิธีกรรมที่เกี่ยวข้องกับเทพเจ้า แต่ราชส านักก็ยังคงรักษาขนบธรรมเนียมเดิมในการจัดพิธีไดโจไซเพ่ือเคารพ
เทพเจ้าอามาเตราซุและเทพเจ้าทั้งปวงเช่นเดิมรวมถึงมีการอธิษฐานเพ่ือความสงบสุขของประเทศชาติและ
ธัญญาหารที่อุดมสมบูรณ์ดังที่ปฏิบัติมาช้านาน 

พิธีไดโจไซในสมัยเรวะนั้นไม่ได้มีความขัดแย้งอย่างรุนแรงดังเช่นสมัยเฮเซ อีกทั้งสมาชิกของราชวงศ์มี
ความเห็นว่าพิธีไดโจไซเป็นธรรมเนียมของราชส านักมาแต่สมัยโบราณจึงควรเป็นพิธีส่วนพระองค์ในราชส านัก 
แต่ยังมีการยึดแบบพิธีตามแบบสมัยเฮเซซึ่งเป็นแบบที่สืบทอดมาตั้งแต่สมัยเมจิเช่นรูปแบบพิธีและการถวาย
อาหารจากท้องถิ่นทั่วประเทศญี่ปุ่นเพ่ือแสดงถึงการเป็นจักรพรรดิที่เป็นสัญลักษณ์ของประชาชนทั้งประเทศ 
อย่างไรก็ตาม ความหมายของผู้หญิงที่มีบทบาทและหน้าที่คล้ายเทพเจ้าในพิธีโบราณตามแบบยามาโตะคือ 
ซาคัตสึโกะที่สูญหายไปตั้งแต่สมัยเมจิก็ไม่ได้ปรากฏในสมัยเรวะเช่นกัน พิธีไดโจไซหลังสงครามโลกครั้งที่สอง
ตั้งแต่สมัยเฮเซในฐานะของจักรพรรดิที่เป็นสัญลักษณ์ของประเทศตามรัฐธรรมนูญแห่งประเทศญี่ปุ่นจึงเป็น
จุดเริ่มต้นของการกลับไปหาประเพณีแบบโบราณที่ไม่ได้ถูกใช้เพ่ือประโยชน์เพ่ือแสดงอ านาจในการปกครอง  

จะเห็นได้ว่า พิธีไดโจไซซึ่งมีต้นก าเนิดมาจากพิธีขอบคุณเทพเจ้าที่เข้ามาจากจีนสู่เกาะญี่ปุ่นพร้อมกับ
การปลูกข้าวตั้งแต่สมัยยาโยะอินั้นถูกน ามาใช้เป็นพิธีเพ่ือแสดงอ านาจของจักรพรรดิในการปกครองเพ่ือสร้างรัฐ
ชาติในสมัยโบราณ และมีความเปลี่ยนแปลงมาตลอดตั้งแต่เริ่มปรากฏในสมัยจักรพรรดิเท็มมุซึ่งเป็นการ
เปลี่ยนแปลงชื่อและรูปแบบของพิธีกรรมที่ซับซ้อนขึ้นและมีจักรพรรดิเป็นผู้น าพิธีกรรมเพ่ือท าให้พิธีไดโจไซเป็น
เป็นพิธีของประเทศ  

สิ่งที่เปลี่ยนแปลงคือ องค์ประกอบของพิธีกรรมซึ่งมีความเกี่ยวโยงกับจักรพรรดิและราชส านักที่มี 
การเปลี่ยนแปลงไปตามบริบทของประวัติศาสตร์ในช่วงต่างๆซึ่งมีทั้งการเปลี่ยนแปลงเพียงเล็กน้ อย เช่น การ
เปลี่ยนแปลงด้านการตกแต่งในพิธีที่หรูหรา การเป็นพิธีลับของพิธีภายในหอพิธีไดโจคีว และการเปลี่ยนแปลง
ของหอพิธีไดโจคีวในสมัยเรวะ และมีการเปลี่ยนแปลงที่มีนัยส าคัญต่อการปกครองในสมัยเมจิอย่างเช่นการ
ยกเลิกบทบาทของผู้หญิงในพิธีกรรม การตัดพิธีกรรมที่เกี่ยวกับพุทธศาสนา การเปลี่ยนแปลงเครื่องสักการะ
ที่มาจากทั่วประเทศและการขยายพ้ืนที่ท านายด้วยกระดองเต่าของพ้ืนที่ยูกิและซูกิไปทั่วประเทศญี่ปุ่น ซึ่งเป็น
การใช้พิธีไดโจไซเพ่ือเป็นการแสดงอ านาจของจักรพรรดิในการปกครองเพ่ือสร้างรัฐชาติในสมัยเมจิ  

สิ่งที่ไม่มีความเปลี่ยนแปลงคือ การถวายอาหารและเสวยอาหารร่วมกับเทพเจ้า ซึ่งเป็นหน้าที่ส าคัญ
ของจักรพรรดิที่ขึ้นครองราชย์รวมถึงหน้าที่การอธิษฐานต่อเทพเจ้าอามาเตราซุและเทพเจ้าทั้งปวงเพ่ือความ
สงบสุขของประเทศชาติและธัญญาหารที่อุดมสมบูรณ์โดยไม่มีผู้ใดสามารถกระท าแทนได้ ซึ่งเป็นการยืนยัน
สถานะของจักรพรรดิที่เป็นผู้สืบเชื้อสายมาจากเทพเจ้าอามาเตราซุและมีสิทธิเป็นผู้ปกครองตามแบบเทวสิทธิ์
และเป็นผู้น าในพิธีกรรมตามแบบลัทธิบูชาอ านาจของผู้วิเศษที่มีการสืบทอดมาตั้งแต่สมัยโบราณ 

พิธีไดโจไซจึงเป็นพิธีที่พัฒนามาจากพิธีกรรมของสังคมเกษตรกรรมเพ่ือขอบคุณและสวดอ้อนวอนต่อ
เทพเจ้าทีม่ีการผสมผสานของเทวต านานและถูกน ามาใช้ประโยชน์เพ่ือการปกครองโดยเป็นส่วนหนึ่งของพิธีขึ้น
ครองราชย์ของจักรพรรดิที่มีนัยของการบูชาอ านาจของผู้วิเศษและการอ้างสิทธิในการปกครองแบบเทวสิทธิ์
ของจักรพรรดิในราชวงศ์ยามาโตะ โดยเป็นการสร้างรัฐชาติที่มีจักรพรรดิเป็นผู้น าในการปกครองและพิธีกรรม
ของประเทศ ในสมัยปัจจุบันนี้ถึงแม้พิธีไดโจไซจะไม่มีความส าคัญต่อการแสดงอ านาจการปกครองของ
จักรพรรดิแล้วก็ตาม แต่พิธีไดโจไซก็ยังคงด าเนินต่อเพ่ือรักษาขนบธรรมเนียมประเพณีดั้งเดิมของประเทศญี่ปุ่น
และจักรพรรดิตั้งแต่สมัยเฮเซถึงสมัยเรวะก็ยังคงท าหน้าที่ตัวแทนของประชาชนชาวญี่ปุ่นในการอธิษฐานต่อ
เทพเจ้าเพื่อความสงบสุขของประเทศและธัญญาหารที่อุดมสมบูรณ์ต่อไป 
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Notes 
1 หลังยุคหินใหม่ของประเทศญี่ปุ่น ประมาณ 500 ปีก่อนคริสต์ศักราชจนถึงปี ค.ศ.300 
2 ผู้อพยพมาจากแผ่นดินใหญ่คือ จีนและคาบสมุทรเกาหลี 
3 จักรพรรดิชูเกียว (องค์ท่ี85) มีสงครามแย่งชิงบัลลังก์และไม่มีแม้พิธีขึ้นครองราชย์ จักรพรรดิโกมูรากามิ (องค์
ที่ 97) และจักรพรรดิโชเก (องค์ที่ 98) เป็นช่วงความวุ่นวายของราชส านักเหนือ-ใต้ จักรพรรดิโกกาชิวาบาระ 
(องค์ที่ 104) เกิดสงครามโอนิน จักรพรรดิโกนาระ (องค์ที่ 105) และจักรพรรดิโองิมาจิ (องค์ที่ 106) เป็นช่วง
เซ็งโงะกุและราชส านักมีฐานะยากจนมาก ตั้งแต่จักรพรรดิโกโยเซ (องค์ที่ 107) จักรพรรดิโกมิซูโนโอะ (องค์ที่ 
108) จักรพรรดินีเมโช (องค์ท่ี 109) จักรพรรดิโกโกเมยีว (องค์ท่ี 110) จักรพรรดิโกไซ(องค์ที่111) ถึงจักรพรรดิ
เรเง็ง (องค์ที่ 112) เป็นสมัยเอโดะที่ถูกรัฐบาลโทกุงาวะควบคุม จักรพรรดินากามิกาโดะ (องค์ที่ 114)  
ราชส านักไม่มีความพร้อมในการจัดพิธี 
4 บุษบกโบราณใช้ในพิธีขึ้นครองราชย์ 
5 ทฤษฎีเทวสิทธิ์ซึ่งมีแนวคิดที่ว่าพระเจ้าเป็นผู้ให้ก าเนิดและสร้างรัฐขึ้นมาและเชื่อว่าผู้ปกครองสืบเชื้อสาย 
มาจากเทพเจ้า เพ่ือเป็นการอธิบายเกี่ยวกับการปกครองในช่วงสมัยโบราณของประเทศญี่ปุ่น  
6 การทับศัพท์ในบทความนี้ใช้หลักเกณฑ์การทับค าศัพท์ภาษาญี่ปุ่นในแบบราชบัณฑิตยสถานซึ่งประกาศ ณ 
วันที่ 3 มีนาคม พ.ศ.2561 ยกเว้นค าที่ใช้กันทั่วไปมาเป็นเวลาระยะหนึ่ง เช่น ฟุจิวาระ ยาโยะอิ และคุนิ เป็นต้น 
7 ไม่ได้นับรวมจักรพรรดิชูเกียว (องค์ท่ี 85) เนื่องจากมีสงครามภายในและไม่มีแม้กระทั่งพิธีขึ้นครองราชย์ 
8 จักรพรรดินีจิโต (องค์ที่ 41) เป็นพระราชธิดาของจักรพรรดิเท็นจิและเป็นพระชายาของจักรพรรดิเท็มมุ 
หลังจากพระสวามีสวรรคต พระราชโอรสพระองค์เดียวก็สวรรคตทั้งที่ยังไม่ได้ขึ้นครองราชย์ พระนางจึงขึ้น
ครองราชย์เพื่อรอให้พระราชนัดดาเจริญวัยเหมาะสมจะขึ้นครองราชย์ต่อไป 
9 บรรพสตรีของราชวงศ์ญี่ปุ่น 
10 จักรพรรดิโกโทบะซึ่งสละราชสมบัติแล้ว 
11 「大嘗は、世毎

よ ご と

に一年、国司事
こ く し こ と

を行え。以外は年毎
と し ご と

に所司事を行え。」 
12 พ้ืนที่ปลูกข้าวเพื่อใช้ในพิธีไดโจไซ 
13 หอพิธีสองแห่งทางทิศตะวันออก (ยูกิเด็น) และทิศตะวันตก (ซูกิเด็น) ภายในบริเวณหอไดโจคีว 
14 เกิดในตระกูลของผู้ที่ท างานในศาลเจ้าที่เมืองเกียวโต เป็นอดีตเจ้าหน้าที่ผู้ช่วยฝ่ายพิธีกรรมปฏิบัติงานในพิธี
ไดโจไซและนีนาเมไซในราชส านักเป็นเวลา 28 ปี ในสมัยโชวะและเฮเซ 
15 เขตคิไน （畿内）หมายถึง เขตของเมืองที่อยู่ในบริเวณโดยรอบทั้งสี่ทิศของเมืองหลวงเดิม ได้แก่ เมืองยามาโตะ 
เมืองยามาจิโระ เมืองคาวาจิ เมืองอิซุมิ และเมืองเซ็ตซึ  
16 เป็นขุนนางระดับล่าง เริ่มมีข้ึนภายใต้การปกครองในระบบริตสึเรียวตั้งแต่สมัยนารา เป็นตระกูลที่ถูกมอบหมาย
ท าหน้าที่เกี่ยวกับประเพณีต่างๆ ส่วนใหญ่เป็นตระกูลที่รับใช้ตั้งแต่ก่อนสมัยที่มีการใช้ระบบริตสึเรียวและมีการ 
สืบทอดทางสายเลือดในการปฏิบัติหน้าที่ 

17 ไดโจคีวเป็นหอพิธีที่สร้างขึ้นส าหรับพิธีไดโจไซโดยเฉพาะ มีอาคารที่ส าคัญคือ หอพิธียูกิเด็นและซูกิเด็น 
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